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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

PRZED UZYCIEM NALEZY ZAPOZNAC SIE ZE WSZYSTKIMI
INSTRUKCJAMI

Ponizsze wytyczne dotyczace bezpieczenstwa majg za zadanie
zapobiegac nieprzewidzianym zagrozeniom i uszkodzeniom
wynikajgcym z nieprawidtowej lub niezgodnej z zasadami
bezpieczenstwa obstugi urzadzenia. Wytyczne podzielono na kategorie
,OSTRZEZENIE” oraz ,UWAGA” opisane ponizej.

IS10d l

Komunikaty dotyczace bezpieczenistwa

A Symbol ten wskazuje dziatania oraz zagadnienia, z ktérymi
moga wigzac sie zagrozenia. Nalezy uwaznie przeczytac sekcje
oznaczone tym symbolem i postepowac zgodnie z
instrukcjami, aby unikng¢ zagrozen.

A OSTRZEZENIE

Wskazuje, ze nieprzestrzeganie instrukcji moze powodowac
powazne obrazenia lub Smier¢.

A UWAGA

Wskazuje, ze nieprzestrzeganie instrukcji moze powodowac
lekkie obrazenia ciata lub uszkodzenia urzgdzenia.

OSTRZEZENIE

o |
A\ OSTRZEZENIE
Aby zmniejszy¢ ryzyko eksplozji, pozaru, Smierci, porazenia
elektrycznego, obrazen lub poparzenia 0sob podczas uzywania
produktu, nalezy przestrzegac sSrodkoéw ostroznosci obejmujgcych
ponizsze.
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Bezpieczenstwo techniczne

OSTRZEZENIE - Zapobieganie pozarom
Zagrozenie pozarem i materiaty tatwopalne

+ Nie zastania¢ otwordw wentylacyjnych znajdujgcych sie w obudowie
lub korpusie urzadzenia. Niezastosowanie sie do tego nakazu moze
spowodowac pozar.

* W urzadzeniu zastosowano R290 - czynnik chtodniczy, ktéry nie jest
grozny dla Srodowiska, ale jest palny. Nie uszkadza¢ obwodow
chtodniczych oraz umiesci¢ urzagdzenie z dala od otwartego ognia i
Zrdédet zaptonu.

* Urzadzenie to moze by¢ obstugiwane przez dzieci w wieku powyzej 8
lat oraz osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub
umystowej lub nieposiadajgce wymaganej wiedzy i dosSwiadczenia
pod warunkiem zapewnienia im odpowiedniego instruktazu oraz
nadzoru w zakresie bezpieczenistwa obstugi urzgdzenia oraz
zwigzanego z nig ryzyka. Nalezy uniemozliwic¢ dzieciom
wykorzystywanie urzadzenia do zabawy. Niedozwolone jest
czyszczenie urzadzenia oraz wykonywanie zabiegow
konserwacyjnych przez dzieci bez nadzoru.

+ Dzieci ponizej 3 roku zycia powinny by¢ trzymane z dala od
urzadzenia, chyba ze sg pod statym nadzorem.

* W urzadzeniu nie nalezy suszy¢ niewypranej odziezy.

« Srodki do zmiekczania tkanin i podobne produkty powinny by¢
stosowane zgodnie z instrukcjg dotgczong do nich przez producenta.

* Nalezy oprdznic kieszenie ze wszystkich przedmiotow, jak np.
zapalniczki lub zapatki.

* Prace urzadzenia przed zakonczeniem cyklu suszenia mozna
zatrzymac tylko pod warunkiem, ze wszystkie elementy odziezy

zostang szybko wyjete i rozwieszone, tak aby cate ciepto mogto sie
ulotnic.

* Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane, jesli do czyszczenia stosowane
byty chemikalia przemystowe.
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* Przed wysuszeniem w urzgdzeniu odziez zanieczyszczong
substancjami takimi jak olej spozywczy, olej roslinny, aceton, alkohol,
benzyna, nafta, srodki do usuwania plam, terpentyna, wosk i Srodki
usuwajgce wosk nalezy wypra¢ w gorgcej wodzie z podwdjng dawka
detergentu.

* Nie nalezy pi¢ skroplonej wody. Niezastosowanie sie do tej instrukgji
moze prowadzi¢ do zatrucia pokarmowego.

* Jezeli przewdd zasilania jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony
przez producenta, autoryzowanego serwisanta urzgdzenia lub przez
osobe z odpowiednimi kwalifikacjami.

* Filtry ktaczkbw muszg byc regularnie czyszczone.
* Nie nalezy dopuszcza¢ do gromadzenia sie ktaczkéw w urzadzeniu.

+ Nie nanosic srodka do prania chemicznego bezposrednio na
urzgdzenie ani nie stosowac urzadzenia do czyszczenia ubran, na
ktérych znajduje sie taki Srodek.

* Nie suszy¢ ubran zanieczyszczonych substancjami oleistymi.
Substancji oleistych (w tym olei jadalnych) nie mozna catkowicie
wywabic z ubran, nawet po praniu w wodzie.

* Urzadzenie to nie moze byc zasilane przez zewnetrzne urzadzenie
przetgczajace (np. timer) lub podtgczone do obwodu, ktdry jest
regularnie wigczany i wytgczany przez urzadzenie.

* Po zakonczeniu suszenia lub w przypadku wytgczenia zasilania
podczas procesu suszenia natychmiast wyjg¢ ubrania z urzadzenia.
Pozostawienie wysuszonych ubran w urzadzeniu bez nadzoru moze
doprowadzi¢ do pozaru. Wyja¢ ubrania natychmiast po wysuszeniu, a
nastepnie rozwiesic¢ lub utozy¢ na ptasko w celu schtodzenia.

* Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku jedynie w gospodarstwie
domowym.

IS10d l

Maksymalny ciezar

« Maksymalny ciezar ubran przeznaczonych do suszenia w niektérych
cyklach to 10 kg (suchych).

+ Zalecana maksymalna pojemnos¢ kazdego programu suszenia moze
sie réznié. Aby uzyskac dobre rezultaty suszenia, nalezy odniesc sie
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do Tabela programu w rozdziale UZYTKOWANIE, aby uzyskac wiecej
szczegotow.

Montaz

Nalezy upewnic sie, ze urzadzenie jest prawidtowo zainstalowane,
uziemione i wyregulowane przez wykwalifikowanych pracownikéw
serwisu zgodnie z podrecznikiem instalacji.

Nie wolno podejmowac prob uzywania urzadzenia, jesli jest ono
uszkodzone, czeSciowo zdemontowane, dziata nieprawidtowo lub
jesli stwierdzono brak lub uszkodzenie jego czesSci, w tym
uszkodzenie przewodu lub wtyczki.

Urzadzenie musi w bezpieczny sposob by¢ transportowane przez
dwoje lub wiekszg liczbe oséb.

Nie instalowac urzadzenia w wilgotnym i zakurzonym miejscu. Nie
instalowac i nie przechowywac urzgdzenia poza budynkami lub w
miejscu narazonym na dziatanie warunkéw atmosferycznych, takich
jak promienie storica, wiatr lub deszcz oraz temperatura ponizej zera
stopni Celsjusza.

Nalezy dokreci¢ waz odptywowy tak, aby sie nie odtgczyt.
Jesli przewdd zasilania jest uszkodzony lub gniazdko zasilania jest

poluzowane, nie nalezy korzystac z przewodu i nalezy skontaktowac
sie z autoryzowanym centrum serwisowym.

Podczas podtgczania urzgdzenia do sieci elektrycznej nie nalezy
stosowac rozgateznikow, przedtuzaczy czy adapterdw.

W urzadzeniu nie nalezy suszyc takich rzeczy, jak pianka gumowa
(pianka lateksowa), czepki kapielowe, wodoodporne tekstylia,
produkty oraz odziez wyscietane gumg, a takze poduszki z wktadkami
z pianki gumowej.

Urzadzenia nie nalezy montowac za zamykanymi drzwiami, drzwiami
suwanymi ani drzwiami na zawiasach po stronie przeciwnej do
zawiasOw urzadzenia w sposOb utrudniajgcy petne otwarcie
urzgdzenia.

Urzadzenie musi zostac¢ uziemione. W przypadku uszkodzenia lub
awarii urzadzenia uziemienie postuzy jako droga odprowadzenia
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pradu o najmniejszym oporze, redukujgc ryzyko porazenia
elektrycznego.

* Urzadzenie jest wyposazone w przewdd zasilajgcy z zytg uziemiajgca
oraz uziemiong wtyczke. Wtyczka musi by¢ podtgczona do
odpowiedniego gniazdka, ktére jest poprawnie zainstalowane i
uziemione zgodnie z lokalnymi przepisami i normami.

* Niewtasciwe podtgczenie przewodu uziemiajgcego urzgdzenie moze
skutkowac porazeniem elektrycznym. W przypadku watpliwosci co do
poprawnosci uziemienia urzadzenia nalezy skontaktowac sie
z wykwalifikowanym elektrykiem lub pracownikiem serwisu.

* Nie nalezy przerabiac wtyczki zasilania dotgczonej do urzadzenia. Jesli
nie pasuje ona do gniazdka, nalezy zlecic instalacje wtasciwego
gniazda wykwalifikowanemu elektrykowi.

Dziatanie

* Nie nalezy podejmowac prob demontazu jakichkolwiek paneli i
samego urzadzenia. Do obstugi panelu sterowania nie nalezy
stosowac zadnych ostrych przedmiotow.

* Nie nalezy podejmowac samodzielnych préb naprawy lub wymiany
jakichkolwiek elementéw urzadzenia. Wszelkie naprawy i prace
serwisowe muszg by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych
pracownikéw serwisu, chyba ze w instrukcji zamieszczono inne
zalecenia. Nalezy stosowac tylko czesci zamienne zatwierdzone przez
producenta urzadzenia.

* Obszar pod urzgdzeniem i wokét niego musi by¢ wolny od
tatwopalnych materiatéw, takich jak ktaczki, papier, szmaty,
chemikalia itp.

* Nie nalezy wktada¢ do urzadzenia zadnych zwierzat.

* Nie nalezy pozostawiac drzwi urzgdzenia otwartych. Dzieci moga
zawisngc¢ na drzwiach lub wczotgac sie do Srodka, co spowoduje
szkody oraz obrazenia ciata.

* Nie nalezy siegac do urzadzenia w trakcie jego pracy. Nalezy
poczekad, az beben zatrzyma sie catkowicie.

* Nie nalezy wktadac do urzgdzenia, prac ani suszy¢ w urzadzeniu
odziezy, ktdra byta czyszczona, prana, namoczona w substancjach
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tatwopalnych lub wybuchowych, lub miejscowo zwilzona takimi
substancjami (jak wosk, ropa, farba, benzyna, srodki odttuszczajace,
rozpuszczalniki do prania chemicznego, nafta, olej roslinny, olej
spozywczy itp.). Nieprawidtowe wykorzystanie urzagdzenia moze
spowodowac pozar oraz porazenie elektryczne.

+ W razie zalania wodg nalezy odtgczy¢ wtyczke od sieci zasilajgcej
i skontaktowac sie z centrum obstugi klienta LG Electronics.

* Nie nalezy opierac sie o otwarte drzwi urzgdzenia.

* Nie nalezy stosowac palnych gazéw ani substancji wybuchowych,
(takich jak benzen, benzyna, rozcienczalnik, ropa naftowa, alkohol
itp.) w poblizu produktu.

+ Jesli waz odptywowy lub waz doprowadzajgcy wode ulegt zimg
zamrozeniu, przed uzyciem urzgdzenia nalezy go odmrozic.

+ Wszystkie detergenty, zmiekczacze i wybielacze nalezy
przechowywac poza zasiegiem dzieci.

* Nie wolno dotyka¢ wtyczki ani elementdw sterujgcych urzadzeniem
mokrymi rekami.

* Nie nalezy nadmiernie zagina¢ przewodu zasilania, ani stawia¢ na
nim ciezkich przedmiotow.

Konserwacja

* Przed podtgczeniem wtyczki zasilajgcej nalezy jg osuszy¢ lub oczyscié
Z pytu.

* Przed rozpoczeciem czyszczenia urzgdzenie nalezy odtgczy¢ od
zasilania. Ustawienie przetgcznika w pozycje WYLACZONY nie
powoduje odtgczenia urzadzenia od zasilania.

* Nie wolno odtgczaé wtyczki z gniazdka, ciggngc za przewadd zasilajgcy.
Nalezy zawsze mocno trzymac wtyczke i ruchem do siebie wyciggngc
jg z gniazda.

* W celu wyczyszczenia urzgdzenia nie nalezy spryskiwac go wodg
wewnatrz ani na zewnatrz.
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Utylizacja

* Przed wyrzuceniem starego urzgdzenia nalezy odtgczy¢ go od
zasilania. Nalezy odcig¢ kabel bezposrednio za urzagdzeniem, aby
uniemozliwic¢ niepozadane uzycie.

* Opakowania (np. worki plastikowe i styropian) nalezy zutylizowac
W sposob, ktdry nie narazi dzieci na kontakt z nimi. Materiaty
opakowaniowe mogg doprowadzi¢ do uduszenia sie.

* Przed zakonczeniem eksploatacji lub przekazaniem do utylizacji
nalezy zdemontowac drzwi, aby zapobiec ryzyku, ze w srodku
uwiezione zostanie dziecko lub niewielkie zwierze.

IS10d l
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TROSKA O SRODOWISKO

Wskazowki dotyczace sSrodowiska i oszczednosci

Zuzycie energii

* Urzadzenie dziata najwydajniej w pomieszczeniu o temperaturze
pokojowej wynoszgcej 23°C.

+ Wysoka temperatura powietrza atmosferycznego oraz niewielkie
wymiary pomieszczenia mogg wydtuzy¢ czas suszenia oraz zwiekszy¢
zuzycie energii.

* Réwnomierne zatadowanie prania do pojemnosci wskazanej przez
producenta dla poszczegdlnych programow przyczyni sie do
oszczednosci energii.

* Nie wktada¢ do urzadzenia ociekajgcych wodg ubran. Spowoduje to
wydtuzenie czasu suszenia i zwiekszy zuzycie energii. Przed
zatadowaniem upewnic sie, ze ubrania sg dobrze odwirowane.

+ Jesli podczas prania ubrania nie zostaty odwirowane przy duzej
predkosci, zuzycie energii zwiekszy sie, a czas suszenia wydtuzy sie.
Duza posciel lub pikowane narzuty mogg nie schng¢ rownomiernie z
powodu zaburzenia przeptywu powietrza na skutek zwiniecia sie
tekstyliow. Mogg one wymagac wyjecia z pralki w potowie cyklu i
ponownego wiozenia w celu zapewnienia odpowiedniego suszenia.

* Otworzyc¢ drzwi i upewnic sie, ze filtr ktaczkow jest czysty. Jeslifiltr jest
peten ktaczkdw, czas suszenia bedzie dtuzszy niz zazwyczaj.
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Utylizacja starego urzadzenia

oznacza, ze produkty elektryczne lub elektroniczne (WEEE)
nalezy zutylizowac poza obiegiem odpadéw komunalnych.

» Stare produkty elektroniczne mogg zawierac
niebezpieczne substancje. Wtasciwa utylizacja starego
urzadzenia pozwoli unikng¢ potencjalnych negatywnych
skutkéw dla Srodowiska i zdrowia. Stare urzgdzenie moze
zawierac czesci wielokrotnego uzytku, ktére mogg zostac
wykorzystane do naprawy innych produktéw lub inne
wartosciowe materiaty, ktdre mozna przetworzy¢, aby
oszczedzac zasoby naturalne.

* Urzadzenie mozna odda¢ do sklepu, w ktérym zostato
kupione lub skontaktowac sie z lokalnym urzedem
gospodarki odpadami, aby uzyskac¢ informacje o
najblizszym punkcie zbiérki WEEE. Aby uzyskac¢ aktualne
informacje z zakresu gospodarki odpadami obowigzujgce;j
w danym kraju, nalezy odwiedzi¢ strone http://
www.lg.com/global/sustainability/environment/take-back-
recycling/global-network-europe (plik PDF : “For more
information about how to recycle LG products in your
country”.

E » Symbol przekreslonego pojemnika na odpady na kétkach

DIST10d

Utylizacja opakowan

* Opakowania nalezy utylizowac zgodnie z symbolami typéw
materiatéw do recyklingu. Nalezy umiesci¢ dane opakowanie w
odpowiednim pojemniku, aby poddac go recyklingowi.

To urzadzenie zawiera gazy chtodnicze
R290 (WOG: 3): 0,145 kg. Zabezpieczenie hermetyczne.
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UZYTKOWANIE

Panel sterowania

Funkcje panelu sterowania

9

Opis

(1] Przycisk wtaczania/wytgczania Zasilanie,
* Nacisngc przycisk Zasilanie,, aby wigczy¢ lub wylaczyc zasilanie.

+ Nacisna¢ przycisk Zasilanie,, aby anulowac funkcje OpéZnienie.

(2] Pokretto wyboru programéw
+ Obrdcic to pokretto, aby wybra¢ zagdany program lub opcje.

* Po wybraniu zagdanego programu na wyswietlaczu pojawig sie standardowe ustawienia
wstepne. Ustawienia te mozna dostosowac za pomocg przyciskéw modyfikujgcych
program w dowolnym momencie przed uruchomieniem programu.

e Przyciski Oiv
+ Nacisna¢ przycisk 9, aby przej$¢ do poprzedniego ekranu.

+ Nacisnac przycisk v/, aby wybra¢ pozycje menu lub zapisa¢ informacje.

(4] Przycisk Start/Pauza
+ Nacisna¢ przycisk Start/Pauza, aby uruchomi¢ lub wstrzymac program suszenia.

+ W trybie wstrzymania zasilanie zostaje automatycznie wytgczone po pewnym czasie ze
wzgleddéw bezpieczenstwa.

() Ustawianie przyciskéw programéw suszenia
Za pomocg tych przyciskéw mozna dostosowac ustawienia g Tryb suszenia, £, Stopien
suszenia lub £& Czas suszenia dla wybranego programu.

+ Biezace ustawienia pojawiajg sie na wyswietlaczu.

+ Nacisnac przycisk tej opgji, aby wybra¢ inne ustawienia.
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Opis
(6] Przyciski opcji i dodatkowych funkcji
+ Przyciskéw tych nalezy uzy¢, aby ustawi¢ pozadane opcje dla wybranych programéw. Nie
wszystkie opcje sg dostepne dla kazdego programu.
+ Aby uzy¢ dodatkowych funkgji, nalezy nacisng¢ odpowiedni przycisk. Na wy$wietlaczu
zaswieci sie odpowiedni symbol.
4 Bez zagniecen, 2 Alarm wilgoci, (5 Opéznienie, {3 Ustawienia
+ Aby skorzystac z tej funkgji, patrz Dodatkowe opcje i funkcje.
@ Zdalny start
+ Dzieki aplikacji LG ThinQ mozna zdalnie sterowa¢ urzadzeniem za pomocg smartfona.
+ Aby skorzystac z tej funkgji, patrz FUNKCJE SMART.
(7] Wyswietlacz czasu i stanu

+ Na wyswietlaczu pokazywane sg ustawienia, szacowany pozostaty czas, opcje i komunikaty
o stanie. Po wigczeniu urzgdzenia na wyswietlaczu zostang wyswietlone ustawienia
domysine.

Wyswietlacz czasu i stanu

Opis
(1] Wyswietlacz stanu
+ Wyswietlacz ten pokazuje ustawienia, szacowany pozostaty czas, opcje i komunikaty o
stanie.
(2] & $wieci sie, gdy program rozpoczyna sie, a drzwiczki sg zablokowane.
(3] Ikona (@) zostanie podswietlona, gdy funkcja Blokada rodzicielska zostanie aktywowana.
(4] Tkona ® zostanie podéwietlona, gdy funkcja Zdalny start zostanie aktywowana.
(5] Ikona = zostanie pods$wietlona, gdy urzadzenie potaczy sie z domowa siecig Wi-Fi.

IS10d l
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Praca podstawowa

Korzystanie z urzadzenia

Miedzy wsadami przy pierwszych kilku uzyciach
urzadzenia zostawiac otwarte drzwi, aby
rozproszy¢ wszelkie zapachy z wnetrza urzadzenia.

Dzieci powinny znajdowac sie pod nadzorem w celu
upewnienia sie, ze nie wchodzg do bebna.

1 Sprawdzi¢, czy filtr ktaczkdw oraz zbiornik wody
s czyste.

+ Otworzy¢ drzwi i upewnic sie, ze filtr
ktaczkdw jest czysty. Jesli filtr jest peten
ktaczkow, czas suszenia bedzie dtuzszy niz
Zazwyczaj.

Wyciggna¢ zbiornik wody i wyla¢ skroplong
wode. Jesli zbiornik wody jest petny,
urzadzenie moze sie zatrzymac w trakcie
trwania cyklu.

UWAGA

+ W pewnych przypadkach na wyswietlaczu LCD
moze pojawi¢ sie informacja o opréznianiu
zbiornika wody, sygnalizujaca, ze zbiornik wody
jest petny. W takim wypadku nalezy opréznic¢
zbiornik wody.

2 Posortowane ubrania umiescié w bebnie i
zamkna¢ drzwi.

+ Wsung¢ ubrania gteboko do wnetrza bebna,
aby nie znalazty sie w poblizu uszczelki drzwi.
Jesli ubrania utkng pomiedzy drzwiami a

uszczelka, moga zostac uszkodzone podczas
suszenia.

+ Ubrania nalezy posortowac wedtug typdw
tkanin i poziomu wysuszenia.

+ Wszelkie sznurki i paski ubran nalezy dobrze
zwigzac i przyczepi¢ przed umieszczeniem
ich w bebnie.

3 Nacisng¢ przycisk Zasilanie,, aby wtgczy¢

urzadzenie.

+ W zaleznosci od modelu przycisk Zasilanie,
moze zosta¢ podswietlony, sygnalizujac
gotowos¢ urzadzenia do rozpoczecia
suszenia.

(&!)‘>

4 Wybraé program suszenia, obracajgc pokretto
wyboru programu.

5 Nacisng¢ przycisk Start/Pauza, aby uruchomic

program suszenia.

Bl

.
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UWAGA

+ Urzadzenie automatycznie usuwa ktaczki, ktére
gromadzg sie na powierzchni kondensatora, za

pomocg wody skraplanej z ubran podczas pracy.

+ Czestotliwos¢ czyszczenia kondensatora moze

sie rézni¢ w zaleznosci od wielkosci i poczatkowej

wilgotnosci odziezy.

6 Po zakoriczeniu programu suszenia otworzy¢
drzwi i wyja¢ ubrania.

A UWAGA

+ Uwaga! Wnetrze bebna moze by¢ nadal gorace.

7 Wyczysci¢ ktaczki wokét szyby drzwi,
gumowego uszczelnienia i filtra.

+ Wytrze¢ wilgotng szmatkg lub mokra
chusteczka.

8 Wyczyscic filtr ktaczkéw i opréznic zbiornik

wody.

Aby zapobiec powstawaniu nieprzyjemnych
zapachéw, w miare mozliwosci pozostawié
otwarte lub lekko uchylone drzwi na krétki
czas, aby wspomdc wentylacje bebna po
uzyciu.

A OSTRZEZENIE

Ze wzgleddw bezpieczenstwa nie pozwalaé
dzieciom i zwierzetom wchodzi¢ do wnetrza
urzadzenia. W przeciwnym razie moze to
prowadzi¢ do zniszczen i obrazen ciata.

UWAGA

Ostatnia czes¢ cyklu suszenia jest
przeprowadzana bez wysokiej temperatury (cykl
schtadzania), aby pranie ostygto i nie zostato
uszkodzone przez zbyt wysoka temperature.

Wysoka temperatura powietrza
atmosferycznego oraz niewielkie wymiary
pomieszczenia mogg wydtuzyc¢ czas suszenia
oraz zwiekszy¢ zuzycie energii.

IS10d l
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Przygotowanie ubran

UWAGA

+ Aby uzyska¢ optymalne wtasciwosci suszenia
oraz zuzycie energii, nie nalezy przecigzac
urzadzenia.

Sprawdzanie ubran przed
zatadowaniem pralki

A UWAGA

+ Sprawdzi¢, czy ubrania nie utknety w drzwiach
urzadzenia, poniewaz moze to prowadzi¢ do
uszkodzenia odziezy podczas suszenia.

+ Aby uzyska¢ optymalng wydajno$¢ suszenia,
nalezy przestrzega¢ maksymalnego ciezaru
wsadu podanego w tabeli odpowiedniego
programu suszenia. Przetadowanie urzadzenia
skutkuje niskg wydajnoscig suszenia i powoduje
niepotrzebne zagniecenia.

+ Nie wktada¢ do urzadzenia ociekajacych woda
ubran. Spowoduje to wydtuzenie czasu suszenia
i zwiekszy zuzycie energii. Przed umieszczeniem
ubran w suszarce upewni¢ sie, ze sa dobrze
odwirowane.

+ Wsad, na ktéry sktadaja sie tkaniny réznego
typu, moze spowodowa¢ wydtuzenie czasu
suszenia oraz wstrzymanie pozostatego czasu
suszenia wyswietlanego w trakcie trwania
programu do momentu, w ktérym pozostaty
czas bedzie zgodny z wyswietlanym czasem.

+ Nalezy oprézni¢ wszystkie kieszenie. Przedmioty
takie, jak gwozdzie, spinki do wtoséw, zapatki,
dtugopisy, monety i klucze moga uszkodzi¢
zaréwno urzadzenie, jak i ubrania.

+ Nalezy usuna¢ luzne paski, zasung¢ wszystkie
zamki btyskawiczne, zapig¢ haftki oraz zawigzac
sznurki, aby nie zaczepity sie o pozostate
ubrania.

Sortowanie ubran

Ubrania posiadajg metki z informacjami
dotyczacymi ich pielegnacji, dlatego zaleca sie

suszenie odziezy zgodnie z informacjami podanymi
na metkach.

Posortowac ubrania zgodnie z ich rozmiarami i
typem tkaniny, a nastepnie przygotowac odziez
zgodnie z symbolami na metkach.

Ubrania wetniane

+ Ubrania wetniane nalezy suszy¢ za pomoca
programu Wetna. W pierwszej kolejnosci nalezy
kierowac sie symbolami podanymi na metce.
Wetna moze nie wyschna¢ catkowicie podczas
jednego cyklu; w takich przypadkach nie
powtarzac suszenia. Ubrania wetniane nalezy
roztozy¢ do wyschniecia, nadajgc im ich
oryginalny ksztatt.

Materialy tkane i dziewiarskie

+ Zaleznie od jakosci niektére materiaty tkane i z
dzianiny petelkowej moga kurczy¢ sie.

Materiaty nienadajace sie do prasowania i
syntetyczne

+ Urzadzenia nie nalezy przecigza¢. Ubrania z
materiatéw nienadajgcych sie do prasowania
nalezy wyja¢ z urzagdzenia natychmiast po jego
zatrzymaniu, aby zmniejszy¢ ilo$¢ zagniecen.

Ubranka dzieciece i koszule nocne

+ Nalezy zawsze sprawdza¢ metki materiatow.

Guma i plastik

+ Suszeniu nie nalezy poddawac zadnych
artykutéw zawierajgcych elementy gumowe lub
plastikowe, jak:

- fartuszki, $liniaczki i pokrowce na foteliki
- Zastony i obrusy

- Maty tazienkowe

Wtékno szklane

+ W urzadzeniu nie nalezy suszy¢ przedmiotéw z
witbkna szklanego. Czastki szkta pozostawione w
urzadzeniu moga w poézniejszych cyklach zosta¢
przeniesione na ubrania.

Sprawdzanie metek tkanin

Symbole na metkach stuzg do przekazywania
informacji na temat sktadu tkaniny ubran oraz
instrukcji dotyczacych ich suszenia.
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Symbol

Opis

[]

Suszenie

r.w
A

Suszenie w suszarkach
bebnowych

7
L.A

Tkaniny niemnace / odporne
na zagniecenia

|r.1
N A

tagodne / delikatne

Nie suszy¢ w suszarkach
bebnowych

X | K

Nie suszy¢

Vg‘
N

Suszenie w wysokiej
temperaturze

r‘w
NeA

Suszenie w Sredniej
temperaturze

r‘w
A

Suszenie w niskiej
temperaturze

Suszenie bez ogrzewania / nie
suszy¢ powietrzem

Suszenie na sznurku / powiesic¢
do wyschniecia

Suszenie bez wyzymania

OE || @

Suszenie na ptasko

B

W cieniu

IS10d l
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Tabela programu

Program suszenia

DomysIny program suszenia
Programy te znajduja sie na wstepnej liscie programdw.

Program

AI Dry Maks. ciezar wsadu 5 kg

Opis

Program ten optymalizuje czas i temperature suszenia, wykrywajac rodzaj
prania.

+ Po wykryciu wtasciwosci suchego materiatu czas suszenia moze sie wydtuzy¢
lub skrécic.

+ Stopien wysuszenia moze sie rozni¢ w zaleznosci od rodzaju i grubosci tkaniny
oraz Srodowiska montazu. Niektére tkaniny moga wydawac sie wilgotne w
przypadku zmieszania bawetny i miekkich materiatéw syntetycznych.

* W przypadku suszenia kotdry lub koca nalezy uzy¢ programu Kotdra.

Stopien suszenia Domyslne: Do szafy Niepodlegajacy regulacji
Program Bawetna Maks. ciezar wsadu 10 kg
Opis Stuzy do suszenia zwyktych przedmiotéw, takich jak bawetna, len, koszule,

dzinsy lub wsady mieszane, z wyjatkiem delikatnych tkanin, takich jak wetna lub
jedwab.

Stopien suszenia Domyslne: Do szafy Dostepne: Wszystkie
Program Eko C Maks. ciezar wsadu 10 kg
Opis Stuzy do suszenia przy mniejszym poborze energii zwyktych przedmiotéw,

takich jak bawetna, len, koszule, dzinsy lub wsady mieszane, z wyjatkiem
delikatnych tkanin, takich jak wetna lub jedwab.

Stopien suszenia Domysline: Do szafy Dostepne: Wszystkie
Program Turbo suszenie Maks. ciezar wsadu 5 kg
Opis Tego programu nalezy uzywac¢ do suszenia lekkich rzeczy, takich jak tkaniny

bawetniano-syntetyczne i syntetyczne.

Stopien suszenia

Domysine: Do szafy Niepodlegajacy regulacji
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Program

Mieszane Maks. ciezar wsadu 4 kg

Opis

Suszy jednocze$nie tkaniny mieszane.

+ Stuzy do réznych rodzajéw tkanin z wyjatkiem szczegdlnych typéw ubran
(jedwab/tkaniny delikatne, sportowe, ciemne ubrania, wetna, posciel/
zastony).

Stopien suszenia

Domyslne: Do szafy Dostepne: Wszystkie

Program

Szybki 30 Maks. ciezar wsadu 1kg

Opis

Program ten stuzy do suszenia do 3 sztuk rzeczy z poliamidu, akrylu i poliestru.

Stopien suszenia

Niepodlegajacy regulacji

Program

Delikatne Maks. ciezar wsadu | 1,5 kg

Opis

Program ten stuzy do suszenia koszul, bluzek, nylonu, bielizny, zwyktej lub
koronkowej odziezy, ktéra moze by¢ tatwo zniszczona.

Stopien suszenia

Niepodlegajacy regulacji

Program

tatwa pielegnacja Maks. ciezar wsadu 4 kg

Opis

Suszy ubrania, ktére nie wymagaja prasowania po wysuszeniu.

+ Stuzy do prania poliamidu, akrylu, poliestru.

Stopien suszenia

Domyslne: Do szafy Dostepny : Do szafy,

Prasowanie

Program

Wetna Maks. ciezar wsadu 1kg

Opis

Program ten stuzy do suszenia wetny, ktdra moze sie skurczy¢ lub przedmiotéw
nadajacych sie do prania recznego, wymagajacych delikatnej pielegnacji.

Stopien suszenia

Niepodlegajacy regulacji

Program

Suszenie czasowe Maks. ciezar wsadu -

Opis

Ten program umozliwia reczny wybér czasu suszenia w zakresie od 20 do 180
minut.

Czas suszenia

Domyslne: 20 min Dostepne: 20-180 min

Program

Odziez sportowa Maks. ciezar wsadu 2 kg

Opis

Program ten stuzy do suszenia specjalnej odziezy, takiej jak sportowa i
outdoorowa.

IS10d l
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Program Odziez sportowa Maks. ciezar wsadu 2 kg
Stopien suszenia Niepodlegajacy regulacji

Program Dla alergikéw Maks. ciezar wsadu | 4,5 kg
Opis Program ten pomaga w redukcji alergendéw, takich jak roztocza.

Stopien suszenia

Niepodlegajacy regulacji

Program

Pielegnacja bebna

Maks. ciezar wsadu

Opis

Program ten zapobiega powstawaniu nieprzyjemnych zapachéw w bebnie.

Stopien suszenia

Niepodlegajacy regulacji

Program suszenia inny niz domysiny
Aby uzywac tych programdéw, nalezy edytowac liste programdw suszenia za pomocg opcji Edycja listy

programow.

Program

Air Dry

Maks. ciezar wsadu

Opis

Przedmioty wrazliwe na ciepto sg suszone za pomocg obracania w bebnie.

Czas suszenia

Domyslne: 60 min

Dostepne: 20-180 min

Program Super suszenie Maks. ciezar wsadu 10 kg
Opis Doktadnie suszy tkaniny bawetniane.
Stopien suszenia Domysine: Dodatkowy Niepodlegajacy regulacji
Program tatwe prasowanie Maks. ciezar wsadu 4 kg
Opis Pozostawia ubrania lekko wilgotne, co utatwia prasowanie.
Stopien suszenia Domyslne: Prasowanie Niepodlegajacy regulacji
Program Deszczowe dni Maks. ciezar wsadu 4 kg
Opis Suszy wilgotne ubrania.
Stopien suszenia Niepodlegajacy regulacji
Program Reczniki Maks. ciezar wsadu | 4,5 kg

Opis

Reczniki do kapieli, szlafroki, reczniki do rak.

Stopien suszenia

Niepodlegajacy regulacji
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Program Kotdra Maks. ciezar wsadu | 2,5 kg
Opis Duze przedmioty, koce, przescieradta.
Stopien suszenia Niepodlegajacy regulacji

Program 0Odswiezanie poscieli Maks. ciezar wsadu 3 kg
Opis Sprawia, ze koce stajg sie cieplejsze i bardziej puszyste.

Stopien suszenia

Niepodlegajacy regulacji

Program

Ciepte powietrze Maks. ciezar wsadu -

Opis

Niewielkie tekstylia i mokre ubrania, tekstylia do suszenia z uzyciem wysokiej
temperatury.

Czas suszenia

Domyslne: 60 min Dostepne: 20-180 min

Program

Zapobieganie zagnieceniom Maks. ciezar wsadu 10 kg

Opis

Zapobiega zagnieceniom, obracajac ubrania po zakonczeniu cyklu.

Stopien suszenia

Domyslne: Do szafy Niepodlegajacy regulagji

Program

Suszenie na stojaku Maks. ciezar wsadu -

Opis

Tego cyklu nalezy uzywac, gdy konieczne jest suszenie ubran na pétce do
suszenia, tj. na ptaskiej powierzchni, bez pracy bebna. Cyklu Suszenie na
stojaku mozna uzywac do suszenia delikatnych ubran, takich jak swetry.

Czas suszenia

Domyslne: 180 min Dostepne: 20-180 min

Program

Odswiezanie kurtek puchowych Maks. ciezar wsadu 2 kg

Opis

Pomaga przywroéci¢ ksztatt kurtkom puchowym.

Stopien suszenia

Niepodlegajacy regulacji

A UWAGA

+ Jedli wsad wazy mniej niz 1 kg, nalezy uzy¢ programu Suszenie czasowe. Produkty wetniane nalezy
suszy¢ za pomocg programu Wetna, a tkaniny wrazliwe na wysoka temperature, w tym jedwab i bielizne,
nalezy suszy¢ za pomocg programu Delikatne. Podczas wyboru zagdanego programu nalezy
przestrzegac zalecanego ciezaru wsadu. W przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia ubran.

UWAGA

+ Zabudowanie urzadzenia, np. pod blatem, moze powodowac spadek wydajnosci.
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T I—
UWAGA

+ Jedli podczas prania ubrania nie zostaty odwirowane przy duzej predkosci, zuzycie energii zwiekszy sie,
a czas suszenia wydtuzy sie. Duza posciel lub pikowane narzuty mogg nie schngé¢ réwnomiernie z
powodu zaburzenia przeptywu powietrza na skutek zwiniecia sie tekstyliow. Moga one wymagac wyjecia
z pralki w potowie cyklu i ponownego wtozenia w celu zapewnienia odpowiedniego suszenia.

Opcje suszenia do wyboru

*1 Ta opcja jest automatycznie umieszczana w programie i nie mozna jej anulowac.

Tryb suszenia
Program Wytacz o Opdznienie zag?\f:cer’\
one Wydajnos¢ Turbo
AI Dry [ ] [ ] [ ]
Bawetna [ ] [ ] [
Eko { { { [ ]
Turbo suszenie [ ] [ ] [ ]
Mieszane [ ] [ ] { [ ]
Szybki 30 { { [ ]
Delikatne [ ] [ ] [ ]
tatwa pielegnacja [ ] [ ] [ ] [ ]
Wetna [ ] [ ] [ ]
Suszenie czasowe [ ] [ ] [ ]
Odziez sportowa [ ] [ ] [
Dla alergikéw [ ] [ ] [ ]
Pielegnacja bebna [ ] [ ]

Air Dry [ [ ] [
Super suszenie [ [ [ ]
tatwe prasowanie [ ] [ ] [
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Tryb suszenia

Program Opéznienie Bez
ilac Wydajnos¢ Turbo zagniecen
one
Deszczowe dni [ ] [ ] [ ]
Reczniki [ ] [ ] [
Kotdra [ ] [ ] [ ]
Odswiezanie
poscieli o d o
Ciepte powietrze [ ] [ ] [ ] [ ]
Zapobieganie *1
zagnieceniom o d ®
Suszenie na stojaku [ [ [ ]
Odswiezanie kurtek ° PY PY
puchowych
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Dodatkowe opcje i funkcje

Personalizacja programu
suszenia

Kazdy program ma ustawienia domysine, ktére sg
wybierane automatycznie. Ustawienia te mozna
réwniez dostosowac za pomocg wskazanych
ponizej przyciskéw.

Lz Tryb suszenia

Ta opcja pozwala oszczedza¢ energie lub czas.

+ Wydajnos¢: Tryb ten oszczedza energie, ale
wydtuza czas suszenia. Urzadzenie suszy ubrania
przy mniejszym zuzyciu energii w niskich
temperaturach, sprezajac czynnik chtodniczy do
nizszego cisnienia niz w trybie domys$inym.

* Turbo: Tryb ten skraca czas suszenia, ale zuzywa
wiecej energii. Urzadzenie szybko suszy ubrania
w wysokich temperaturach, sprezajac czynnik
chtodniczy do wyzszego cidnienia niz w trybie
domysinym.

L Stopien suszenia
Ta opcja pozwala wybra¢ poziom suszenia dla
programu suszenia.

+ Dodatkowy: Do grubych i pikowanych tkanin

+ Do szafy: Do tkanin niewymagajacych
prasowania

+ Prasowanie: Do tkanin wymagajacych
prasowania

L3 Czas suszenia

Nalezy uzy¢ tej opcji, aby recznie wybra¢ czas
suszenia w zakresie od 20 do 180 minut.

Nalezy wykona¢ kolejne kroki, aby
dostosowac program suszenia:

1 Przygotowac ubrania i zatadowa¢ beben.
2 Nacisng¢ przycisk Zasilanie,.

3 Wybraé program suszenia.

4 Dostosowac program suszenia (Tryb suszenia,

Stopien suszenia i Czas suszenia) wedtug
potrzeb.

5 Nacisng¢ przycisk Start/Pauza.

Uzywanie dodatkowych opcji

Mozna spersonalizowa¢ programy za pomocg
ponizszych opgji:

& Bez zagniecefi

Ta opcja redukuje zagniecenia, ktére powstaja, gdy
ubrania nie zostang wyjete natychmiast po
zakonczeniu cyklu suszenia.

Jedli opcja ta jest wkgczona, lampka sygnalizujaca
opcje Swieci sie, a urzadzenie co 5 minut wigcza sie
i pracuje przez 10 sekund. Opcja jest
automatycznie wytgczana po uptywie 2 godzin od
zakonczenia cyklu suszenia.

Aby wytaczy¢ te opcje, nalezy nacisng¢ przycisk Bez
zagniecen przed rozpoczeciem cyklu suszenia.

UWAGA

+ Jedli opcja zostata ustawiona, na wyswietlaczu
pojawi sie symbol, ktéry bedzie wyswietlany do
momentu wytgczenia funkgji.

Jesli opcja ta jest aktywowana, po zakonczeniu
cyklu suszenia bedzie dziatac tylko przycisk
Zasilanie,.

* Podczas trwania cyklu suszenia nalezy najpierw
wstrzymac cykl, a nastepnie ustawi¢ opcje.

+ Nalezy zawsze wytgczac urzadzenie przed
wyjeciem z niego ubran.

23 Alarm wilgoci

Po wybraniu tej opcji urzadzenie sygnalizuje, ze
wsad jest suchy w okoto 80%. Pozwala to na wyjecie
szybciej schngcych lekkich rzeczy lub rzeczy, ktére
chcesz wyprasowac lub powiesi¢, gdy sg jeszcze
lekko wilgotne.

(S opéznienie

Ta opcja pozwala opdznic czas zakonczenia cyklu
suszenia w zakresie od 3 do 19 godzin.
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1 Nacisng¢ przycisk Zasilanie,.
2 Wybra¢ program.

3 Nacisng¢ przycisk Opéznienie, aby ustawi¢

czas opdznienia.

(Na przyktad, jesdli obecnie jest godzina 13:00 i

suszenie ma zakonczy¢ sie o godzinie 19:00,

nalezy ustawic je na 6 godzin (19-13=6)).

+ Obrdci¢ pokretto, aby wybra¢ zadany czas
op6znienia i nacisng¢ przycisk V.

+ Gdy funkcja op6znienia zostanie ustawiona,
zadwieci sie przycisk OpéZnienie.

4 Nacisnac¢ Start/Pauza, aby uruchomic
zaplanowany cykl suszenia.

+ Jesli uzytkownik chce zmienic funkcje
Opébznienie, powinien jg najpierw
zatrzyma¢, a nastepnie nacisnac przycisk
Opéznienie. Po zmianie funkcji Opéznienie
nacisngc przycisk /, aby zapisac jg i
uruchomi¢ ponownie.

UWAGA

+ Opdznienia mozna dokonywa¢ w 30-
minutowych odstepach od 3 do 19 godzin,
ponadto opéznienia nie sg mozliwe na mniej niz
3 godziny.

+ Czas opdznienia i rzeczywisty czas zakonczenia
moga sie rézni¢ w zaleznosci od ilosci suszonych
rzeczy.

+ Jesli po ustawieniu funkcji opdznienia zmienisz
program, obracajac pokretto wyboru programu,
funkcja opéznienia zostanie anulowana.

Jesli zasilanie zostanie wytaczone z powodu
przerwy w dostawie pradu, opdzZnienie zostanie
anulowane.

+ Funkcja OpézZnienie nie jest uzywana w
przypadku programu Pielegnacja skraplacza.

Uzywanie réznych ustawien

Ustawienia

1 Nacisna¢ przycisk {3 Ustawienia.
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2 Obrécic pokretto, aby wybrac zadane
ustawienie i nacisng¢ przycisk V.

3 obroci¢ pokretto, aby wybra¢ lub zmieni¢
ustawienie i nacisng¢ przycisk v/, aby zapisac
ustawienie.

4 Aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu,
nacisng¢ ponownie przycisk Ustawienia lub
nacisna¢ przycisk .

UWAGA

+ Jesli przez kilka minut po nacisnieciu przycisku
Ustawienia nie podejmie sie zadnego dziatania,
wyswietlacz powrdci do poprzedniego ekranu.

Oswietlenie bebna

Beben jest wyposazony w biate oswietlenie LED,
ktére zapala sie po wtgczeniu suszarki. Oswietlenie
to wytgcza sie automatycznie po zamknieciu
drzwiczek i rozpoczeciu cyklu.

+ Aby recznie wigczy¢ odwietlenie, nacisngé
przycisk Oswietlenie bebna.

+ Oswietlenie bebna wytaczy sie automatycznie po
4 minutach.

Blokada rodzicielska

Nalezy wybra¢ te funkcje w celu zablokowania
sterowania urzgdzenia. Funkcja ta uniemozliwia
zmiane cykldw i parametréw suszarki przez dzieci.

+ Aby odblokowac panel sterowania, nacisng¢ i
przytrzymac przez 3 sekundy przycisk /.

Edycja listy programéw
Pozwala na edycje listy programoéw suszenia
zgodnie z potrzebami.
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1)  Obrdci¢ pokretto, aby wybrac zagdany program
suszenia i nacisng¢ przycisk v/, aby dodac lub
usung¢ programy suszenia.

+ Jesli program suszenia zostanie dodany,
pojawi sie przy nim symbol zaznaczenia.

+ Jesli program suszenia zostanie usuniety,
nie pojawi sie przy nim symbol zaznaczenia.

2) Powybraniu programu nacisngc przycisk v/,
aby go zapisac.

I
UWAGA

+ Niektdrych programéw nie mozna usungc.

+ Kolejnos$¢ cykli na lisScie moze zosta¢ zmieniona.
Na produkcie nalezy uzy¢ funkcji Optymalizacja
programuw menu Wiecej ustawien. W aplikacji
LG ThinQ nalezy uzy¢ funkgji Cycle
Optimization.

Pozostate ustawienia

1 Nacisnac przycisk € Ustawienia.

2 Obrécic pokretto, aby wybra¢ Wiecej ustawien
i nacisnac przycisk .

3 Obrdci¢ pokretto, aby wybra¢ zadane
ustawienie i nacisng¢ przycisk /.

4 Obroci¢ pokretto, aby wybrac lub zmienic

ustawienie i nacisnac przycisk v/, aby zapisa¢
ustawienie.

5 Aby powréci¢ do poprzedniego ekranu,
nacisna¢ przycisk .

—
UWAGA

+ Jesli przez kilka minut po nacisnieciu przycisku
Wiecej ustawien nie podejmie sie zadnego
dziatania, wyswietlacz powréci do poprzedniego
ekranu.

Potaczenie Wi-Fi

Stuzy do konfigurowania potgczenia Wi-Fi. Gdy Wi-
Fi jest wiaczone, na wyswietlaczu pojawia sie ikona
Wi-Fi.

Optymalizacja programu
Po aktywacji funkcja ta automatycznie organizuje
liste cykli i opcji w oparciu o wzorce uzytkowania.

+ Wk to ustawienie domysine.

+ Wybdr Wyt. powoduje zachowanie kolejnosci na
liscie.

Pielegnacja skraplacza
Opcja ta stuzy do recznej obstugi cyklu Pielegnacja
skraplacza.

Dzwiek
Gtosnos¢ dzwiekdw powiadomien i przyciskow
mozna ustawic¢ od cichej do bardzo gtosne;.

+ Domyslna gto$nosc to Bardzo wysoki i moze
zosta¢ dostosowana.

- Gto$nos$¢: Wyt., Niski, Sredni, Wysoki, Bardzo
wysoki

Jezyk
Opgja ta stuzy do zmiany jezyka wyswietlanego na
ekranie.

Smart Diagnosis
Opgja ta stuzy do rozwigzywania problemoéw z
btedami lub awariami.

+ Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w
sekcji Smart Diagnosis.

Reset do ustawien fabrycznych
Nalezy wybrac te opcje, aby usungé wszystkie
zapisane dane i przywréci¢ ustawienia wstepne.

Uzywanie poétki do suszenia

Suszenie na stojaku

Ten program jest przeznaczony do ubran, ktére
nalezy suszy¢ na ptasko i bez obracania, np. do
swetréw oraz tkanin delikatnych.

Aby skorzystac z tego programu, nalezy uzy¢ potki
do suszenia, ktéra jest umieszczana wewnatrz
urzadzenia. Przed rozpoczeciem suszenia nalezy
usuna¢ opakowanie potki do suszenia.
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UWAGA

+ Niektére modele nie sg sprzedawane z
wszystkimi dostepnymi akcesoriami, dlatego
moze by¢ konieczne zakupienie potki do
suszenia, jedli nie zostata dostarczona z
urzadzeniem. Aby dokona¢ zakupu, nalezy
skontaktowac sie z Centrum Obstugi Klienta LG
Electronics lub odwiedzi¢ strone internetowg LG
pod adresem http://www.lg.com.

1 Otworzy¢ drzwi.

2 Zatozyc¢ zaczep potki do suszenia na srodek
bebna.

3 Po zakoriczeniu mocowania w Srodkowym

otworze bebna, nalezy zamocowac pétke w
trzech otworach filtra po kazdej stronie filtra.

\

9
0

o
AN

Nalezy przyjrzec sie uwaznie otworowi filtra i
wiozy¢ pétke. Jesli lekko wepchnie sie jg do
bebna, bedzie ona lepiej dopasowana.

7 =——"=N\N

4 Umiesci¢ mokre tekstylia na pétce. Pozostawic

miejsce wokot tekstyliow, aby umozliwié

cyrkulacje powietrza.

+ Pétka do suszenia nie porusza sie, obraca sie
natomiast beben.

5 Zamkna¢ drzwi.

6 Wigczy¢ zasilanie i wybrac opcje Suszenie na
stojaku.

7 Nacisng¢ przycisk Start/Pauza.

UWAGA

+ Sprawdzi¢ filtr ktaczkéw i usuna¢ wszelkie
zanieczyszczenia zebrane z tekstyliow suszonych
na potce.

+ W celu precyzyjnej regulacji czasu suszenia
mozna uzy¢ przycisku Czas suszenia.
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Automatyczne czyszczenie
kondensatora

+ Ten model jest wyposazony w funkcje
+Automatyczne czyszczenie kondensatora”.
Automatycznie czysci kondensator co okreslong
liczbe razy (okoto 30 razy). Niemniej jednak
mozna recznie uruchomi¢ cykl czyszczenia
kondensatora lub wyczysci¢ go samodzielnie.
Informacje znajduja sie na stronie dotyczacej
czyszczenia kondensatora.
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FUNKCJE SMART
Aplikacja LG ThinQ

Aplikacja LG ThinQ umozliwia komunikacje z
urzadzeniem za pomocg smartfona.

Funkcje aplikacji LG ThinQ

Zdalny start

Korzystajac z aplikacji LG ThinQ mozna zdalnie
sterowac urzadzeniem lub sprawdzi¢, ile czasu
pozostato do konca cyklu.

UWAGA

+ Powtgczeniu funkgcji zdalnego sterowania mozna
rozpoczac cykl za pomoca aplikacji LG ThinQ.
Jesli cykl nie zostanie wiaczony, urzadzenie
bedzie czekac z jego rozpoczeciem az do
zdalnego wytgczenia urzadzenia lub do
wytaczenia funkcji zdalnego sterowania.

+ Jezeli drzwi zostang otwarte, funkcja zdalnego
sterowania zostanie wytgczona.

Ustawienia
Ta funkcja stuzy do ustawiania réznych opcji w
urzadzeniu i aplikacji.

*1 Ta funkcja jest dostepna tylko w niektérych
modelach.

UWAGA

* W nastepujacych przypadkach nalezy
zaktualizowac¢ informacje o sieci dla kazdego
urzadzenia w aplikacji LG ThinQ w sekgji Karty
urzadzen — Ustawienia — Zmien siec.

- zmieniono router bezprzewodowy
- zmieniono hasto routera bezprzewodowego
- Zmieniono dostawce ustug internetowych

+ Informacje te sg aktualne w momencie
publikacji. Aplikacja moze ulec zmianie w celu
ulepszenia produktu bez powiadomienia
uzytkownikow.

Smart Pairing (Inteligentne parowanie)

Ta funkcja automatycznie dobiera najlepszy cykl i
ustawienia dla suszarki w oparciu o informacje
dotyczace ostatnio zakoriczonego cyklu prania.

UWAGA

+ Aby uzyc tej funkgji, zaréwno pralka, jak i
suszarka musza by¢ potaczone z aplikacjg LG
ThinQ.

Smart Diagnosis

Ta funkcja podaje informacje przydatne w
diagnozowaniu i rozwigzywaniu problemoéw z
urzadzeniem w oparciu o wzorzec uzytkowania.

Alarm

Gdy cykl zostat zakoriczony lub wystgpita usterka
urzadzenia, uzytkownik otrzyma powiadomienie
push.

Wskaznik zuzycia energii*!

Funkcja ta sledzi, w jaki sposéb wybrane cykle i
opcje suszenia wptywaja na zuzycie energii przez
suszarke.
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Instalowanie aplikacji LG ThinQ
i tgczenie z urzagdzeniem LG

Modele z kodem QR

Zeskanuj kod QR dotgczony do produktu,
korzystajac z aparatu lub aplikacji czytnika kodéw
QR na swoim smartfonie.

Modele bez kodu QR

1 Wyszukac aplikacje LG ThinQ w sklepie Google

Play lub Apple App Store na smartfonie i
zainstalowac ja.

2 Uruchomic aplikacje LG ThinQ i zalogowac sie
za pomocg istniejgcego konta lub utworzy¢
konto LG w celu logowania.

3 Nacisna¢ przycisk dodawania () w aplikacji
LG ThinQ, aby podtaczy¢ swoje urzadzenie LG.
Postepowac zgodnie z instrukcjami w aplikacji,
aby zakonczyc¢ proces.

UWAGA

+ Uzytkownik moze zosta¢ poproszony o podanie
hasta, aby podczas konfiguracji Wi-Fi potaczy¢ sie
z siecig LG (nie z siecig domowag). Hasto to 4
ostatnie znaki nazwy sieci, powtdérzone
dwukrotnie, bez spacji. Na przyktad, jesli nazwa
sieci to LG_XXXX_8b92, jako hasto nalezy wpisac

8b928b92. W hasle rozrézniana jest wielkos¢
liter, a ostatnie 4 znaki sg unikalne dla kazdego
urzadzenia.

Aby sprawdzi¢ potgczenie z siecig Wi-Fi, nalezy
sprawdzi¢, czy ikona = na panelu sterowania
Swieci sie.

Urzadzenie obstuguje wytacznie sieci Wi-Fi 2,4
GHz. Aby sprawdzi¢ czestotliwos¢ sieci Wi-Fi,
nalezy skontaktowac sie z dostawca Internetu
lub zajrze¢ do instrukcji obstugi routera.

LG ThinQ nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek problemy z potgczeniem sieciowym,
usterki, awarie lub btedy spowodowane przez
nieprawidtowe potaczenie sieciowe.

Jesli urzadzenie nie moze nawigzac potgczenia
sieciowego Wi-Fi, moze znajdowac sie w zbyt
duzej odlegtosci od routera. Aby poprawic site
sygnatu Wi-Fi, nalezy zakupi¢ wzmacniacz
sygnatu Wi-Fi.

Inne urzadzenia w sieci domowej mogg
przerwac potaczenie z siecig Wi-Fi lub
powodowac jego zaktdcenia.

W zaleznosci od dostawcy ustug internetowych
potaczenie sieciowe moze nie dziatac
prawidtowo.

Inne urzadzenia potaczone z siecig
bezprzewodowa moga obnizac jej szybkos¢.

Nie mozna potaczy¢ urzadzenia z powodu
problemdéw z transmisjg sygnatu
bezprzewodowego. Nalezy odtaczy¢ urzadzenie
od zasilania i odczeka¢ okoto minuty przed
ponowng préba.

Jezeli w routerze bezprzewodowym jest
wigczona zapora sieciowa, wytaczy¢ zapore lub
dodac do niej wyjatek.

Nazwa sieci bezprzewodowej (SSID) moze
zawierac litery alfabetu jezyka angielskiego oraz
cyfry (nie nalezy stosowac znakéw specjalnych).

Interfejs smartfona moze sie rézni¢ w zaleznosci
od systemu operacyjnego oraz producenta.

Jesli protokét zabezpieczen ustawiony w
routerze to WEP, skonfigurowanie potagczenia
sieciowego moze sie nie powies$¢. Nalezy zmienic¢
protokoét (zalecamy WPA2) i ponowic taczenie
produktu.
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Wiaczanie potaczenia
sieciowego

1 Uruchom aplikacje LG ThinQ.
2 W aplikacji wybierz i dotknij opcje Suszarka.

3 Nacisnij przycisk Zasilanie, na panelu
sterowania.

4 Nacisna¢ przycisk 3 Ustawienia.

5 obroci pokretto, aby wybra¢ Wiecej ustawien
i nacisnac przycisk .

6 Obrdci¢ pokretto, aby wybrac¢ Potgczenie Wi-Fi
i nacisna¢ przycisk /.

7 Wybrac¢ WY, i nacisngc przycisk /.

+ Gdy Wi-Fi jest wigczone, ikona Wi-Fi pojawia
sie na wyswietlaczu.

Zdalne sterowanie
urzgdzeniem

® zdalny start

Urzadzeniem mozna sterowac¢ zdalnie za pomoca
smartfona. Mozna tez obserwowac przebieg cyklu,

aby dowiedziec sie, ile czasu zostato do jego
zakonczenia.

Korzystanie z funkcji zdalnego uruchamiania

1 Wiozy¢ pranie do bebna i zamkng¢ drzwi
suszarki.

2 Nacisng¢ przycisk Zasilanie,.

3 Nacisng¢ przycisk Zdalny start.

4 obrocic pokretto, aby wybra¢ Wh. i nacisna¢
przycisk v/, aby wigczy¢ funkcje zdalnego
sterowania.

5 Uruchomic cykl za pomocg aplikacji LG ThinQ
w smartfonie.

I
UWAGA

+ Po aktywowaniu funkcji mozna uruchomi¢ cykl
jedynie za posrednictwem aplikacji LG ThinQ na
smartfonie. Jesli cykl nie zostat uruchomiony,
aplikacja bedzie czekac na uruchomienie cyklu az
do zdalnego wytaczenia urzadzenia za
posrednictwem aplikacji lub dezaktywacji
funkgji.

+ Jesli drzwi zostaty otwarte, nie mozna uruchomic
cyklu zdalnie.

Reczne wylaczanie zdalnego uruchamiania
Po aktywowaniu tej funkgji nalezy nacisng¢ przycisk
Zdalny start i wybra¢ Wyt., aby jg dezaktywowac.

Wytgczanie potaczenia
sieciowego

1 Nacisnij przycisk Zasilanie, na panelu
sterowania.

2 Nacisna¢ przycisk 3 Ustawienia.

3 Obroci¢ pokretto, aby wybra¢ Wiecej ustawien
i nacisng¢ przycisk /.

4 Obroci¢ pokretto, aby wybrac¢ Potgczenie Wi-Fi
i nacisnac przycisk /.
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5 Obrdéci¢ pokretto, aby wybrac przycisk Wyt. i
nacisngc¢ przycisk /.

Specyfikacje dotyczace modutu
radiowego

Zakres Moc
Typ czestotliwosci wyjsciow
roboczej a (maks.)

Bezprzewod
owa sie¢ LAN | 2400 MHz - 2483,5

MHz <100 mW

Bluetooth™

*1 Ta funkcja jest dostepna tylko w niektérych
modelach.

Wersja oprogramowania funkcji bezprzewodowej:

V1.0

Zaleca sie montaz oraz obstuge urzadzenia z
odlegtosci co najmniej 20 cm.

Wplyw aktywacji sieci na
zuzycie energii

Wiaczenie potgczenia sieciowego moze zwiekszy¢
pobdr mocy urzadzenia.

Deklaracja zgodnosci

|3

Niniejszym LG Electronics deklaruje, ze typ
modemu radiowego suszarki jest zgodny z
Dyrektywa 2014/53/UE. Petna tres¢ deklaracji
zgodnosci UE jest dostepna pod nastepujacym
adresem internetowym:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Smart Diagnosis

Z funkgji tej nalezy skorzystac¢ w celu
zidentyfikowania i rozwigzania probleméw z
urzadzeniem.

UWAGA

+ Ustuga ta moze nie dziatac z przyczyn
zewnetrznych niezaleznych od firmy LG
Electronics, takich jak miedzy innymi brak
dostepu do sieci Wi-Fi, utrata potaczenia z siecig
Wi-Fi, lokalna polityka sklepu z aplikacjami lub
brak dostepu do aplikacji.

* Funkcja ta moze ulec zmianie bez
wczesniejszego powiadomienia i moze réznic sie
sposobem dziatania w zaleznosci od lokalizacji.

Korzystanie z aplikacji LG ThinQ
w celu identyfikacji probleméw

Jesli podczas korzystania z urzadzenia z funkcjg Wi-
Fi wystapi problem, dane dotyczgce rozwigzywania
problemu moga zosta¢ przestane na smartfon za
posrednictwem aplikacji LG ThinQ.

* Uruchomi¢ aplikacje LG ThinQ i wybra¢ w menu
funkcje Smart Diagnosis. Postepowac zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi w aplikacji LG
ThinQ.

Korzystanie z diagnostyki
dzwiekowej w celu identyfikacji
probleméw

Nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi

instrukcjami w celu skorzystania z diagnostyki
dZzwiekowej.

+ Uruchomic aplikacje LG ThinQ i wybra¢ w menu
funkcje Smart Diagnosis. Postepowac zgodnie z
instrukcjami dotyczacymi diagnostyki
dzwiekowej wyswietlanymi w aplikacji LG ThinQ.

1 Nacisnac przycisk Zasilanie,, aby wigczy¢
urzadzenie.

2 Nacisng¢ przycisk Ustawienia.


http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
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3 Obrdci¢ pokretto, aby wybra¢ Wiecej ustawien
i nacisnac przycisk /.

4 obrocic pokretto, aby wybra¢ Smart Diagnosis
i nacisna¢ przycisk /.

5 Przytozy¢ mikrofon smartfona do przycisku
Zasilanie, i nacisng¢ przycisk /.

* Przytrzymac mikrofon smartfona przy
przycisku Zasilanie, do momentu
ukonczenia przesytania danych.

M,
- -

6 Po zakonczeniu przesytania danych urzadzenie
wytaczy sie.

UWAGA

+ Aby uzyskac najlepsze rezultaty, nie nalezy
porusza¢ smartfonem podczas tonowego
transferu danych.
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. |
A OSTRZEZENIE

+ Przed wyczyszczeniem urzadzenia nalezy wyja¢ wtyczke zasilania. Zaniechanie wyjecia wtyczki moze

skutkowa¢ porazeniem pradem elektrycznym.

Czyszczenie urzadzenia po
kazdym suszeniu

Czyszczenie filtrow klaczkéw

A UWAGA

+ Odpowiednio wyczyscic¢ filtry ktaczkéw,
postepujac zgodnie z ponizszymi instrukcjami.
Nieprzestrzeganie instrukcji moze spowodowac
zgromadzenie sie ktaczkéw na wymienniku
ciepfa i problemy z ich usunieciem.

+ Jesli do wlotu filtra wpadnie ktaczek, moze to
spowodowac obnizenie wydajnosci suszenia i
wydtuzy¢ czas suszenia.

aby uniknac rozprzestrzeniania sie
mikroplastikéw w zuzytej wodzie.

UWAGA

* Przed wyciggnieciem filtrow ktaczkéw wyjac cate
pranie z urzadzenia.

* Po wyczyszczeniu ponownie zamontowac filtry
ktaczkdw. Urzadzenia nie da sie uruchomig, jesli
nie ma w nim filtréw ktaczkéw.

+ podczas czyszczenia filtréw klaczki nalezy
wyrzucac do kosza, a nie sptukiwac przez odptyw,

Filtr wewnetrzny

+ Zawsze wyczysci¢ filtr wewnetrzny przed i po
uzyciu.

Filtr zewnetrzny

+ Filtr zewnetrzny nalezy wyczysci¢ po 10 cyklach
suszenia lub gdy w filtrze zewnetrznym
zgromadzg sie ktaczki.

Czyszczenie filtra wewnetrznego

1 Wyciggna¢ filtr wewnetrzny z filtra

zewnetrznego, a nastepnie otworzyc filtr
wewnetrzny.
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+ Otworzy¢ filtr, rozktadajgc go zgodnie z
kierunkiem strzatek.

2 Wieksze skupiska ktaczkéw nalezy usungé

recznie, a nastepnie przy uzyciu odkurzacza
wyczys¢ pozostate zanieczyszczenia.

+ Aby zapobiec uszkodzeniu filtra, nalezy
unika¢ stosowania nadmierne;j sity.

« Jesli filtr jest wilgotny, nalezy go dokfadnie
wysuszy¢. Niezastosowanie sie do tej
instrukcji moze spowodowac powstanie
nieprzyjemnego zapachu w urzadzeniu.

* Wyrzu¢ ktaczki do kosza.

3 Wiozy¢ filtr wewnetrzny do filtra
zewnetrznego.

Czyszczenie filtra zewnetrznego

1 Wieksze skupiska ktaczkéw nalezy usungé

recznie, a nastepnie przy uzyciu odkurzacza
wyczys¢ pozostate zanieczyszczenia.

IS10d l

+ Aby zapobiec uszkodzeniu filtra, nalezy
unika¢ stosowania nadmierne;j sity.

+ Jesli filtr jest wilgotny, nalezy go dokfadnie
wysuszy¢. Niezastosowanie sie do tej
instrukcji moze spowodowac powstanie
nieprzyjemnego zapachu w urzadzeniu.

+ Wyrzu¢ ktaczki do kosza.

— I
UWAGA

+ Upewnic sig, ze ta strona filtra jest dobrze
domknigta. Niezastosowanie sie do tej instrukgji
moze spowodowac przedostanie sie do
urzadzenia ktaczkdw zgromadzonych na filtrze,
co moze obnizy¢ wydajno$¢ suszenia.

2 Wiozy¢ filtr wewnetrzny do filtra

zewnetrznego, a nastepnie zamknac filtr
zewnetrzny.
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3 Ponownie wtozy¢ elementy filtra ktaczkéw do
suszarki.

A UWAGA

+ Nie wktadac ani nie wyjmowac zadnych ubran,
jesliw urzadzeniu nie mafiltra ktaczkédw. Ubrania
moga wpas¢ do wlotu filtra i spowodowac awarie
urzadzenia.

Oproéznianie zbiornika wody

Skroplona woda zbiera sie w zbiorniku wody.

Po kazdym uzyciu suszarki nalezy opréznic¢ zbiornik
wody. Niewykonanie tej czynnos$ci wptywa na
wydajnos¢ suszenia.

UWAGA

+ W pewnych przypadkach na wyswietlaczu LCD
moze pojawi¢ sie informacja o opréznianiu
zbiornika wody, sygnalizujaca, ze zbiornik wody
jest petny. W takim wypadku nalezy opréznic¢
zbiornik wody.

Jesli urzadzenie nie jest wyposazone w
opcjonalny przewdéd odptywowy, nalezy opréznic¢
zbiornik wody. Jedli skroplona woda zostata w
petni odprowadzona za posrednictwem
opcjonalnego przewodu odptywowego, nie ma
potrzeby oprézniania zbiornika wody.

1 Wyjac zbiornik wody.

2 Wyla¢ wode ze zbiornika do zlewu.

A UWAGA

+ Nie pi¢ i nie wykorzystywac¢ skroplonej wody do
innych celéw. Moze ona powodowac problemy
ze zdrowiem u ludzi i zwierzat.

3 Ponownie zamontowac zbiornik w urzadzeniu.

* Wsuna¢ zbiornik wody do urzadzenia az do
zamocowania go w odpowiedniej pozycji.

4 Nacisng¢ przycisk Start/Pauza.
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Wentylacja wewngatrz bebna

Aby zapobiec powstawaniu nieprzyjemnych
zapachéw, nalezy pozostawic¢ drzwi lekko otwarte,
co pomoze przewietrzy¢ beben po uzyciu.

—

C

Okresowe czyszczenie
urzgdzenia

Czyszczenie czujnika wilgoci

Urzadzenie podczas pracy wykrywa poziom wilgoci
ubran. Oznacza to, ze musi by¢ ono czyszczone co
sze$¢ miesiecy w celu usuniecia z powierzchni
czujnika nagromadzonego kamienia.

Wyczysci¢ czujniki wewnatrz bebna.

A UWAGA

+ Nie czysci¢ czujnika wilgoci materiatami
$ciernymi. Czujnik nalezy zawsze czysci¢ suchg
szorstka gabka akrylowa.

Uzywanie funkcji czyszczenia
bebna
W wyniku korzystania z urzgdzenia przez diuzszy

czas moze dojs$¢ do wytworzenia sie przykrych
zapachdw w urzadzeniu, ktére sprawiaja, ze

wysuszone ubrania nieprzyjemnie pachna.
Regularne uzywanie tej funkgji czyszczenia raz w
miesigcu (lub po 30-krotnym wysuszeniu)
pomaga redukowac nieprzyjemne zapachy
pochodzace z urzadzenia.

A UWAGA

+ Wyjac¢ wszystkie ubrania z urzadzenia.
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1 Wyciggna¢ zbiornik wody, wyla¢ skroplong
wode i ponownie zamontowac zbiornik w
urzadzeniu.

2 Wiaczy¢ urzadzenie.
3 Nacisng¢ przycisk Pielegnacja bebna.

4 Nacisng¢ przycisk Start/Pauza.
+ Czas pracy tej funkcji wynosi okoto 3 godzin.

5 Po zakonczeniu pracy funkcji opréznij zbiornik
wody.

UWAGA

+ Jesli zamontowano opcjonalny przewdd
odptywowy, nie ma potrzeby oprézniania
zbiornika wody.

6 Otworzy¢ drzwi suszarki, aby zapewni¢

urzadzeniu odpowiednig cyrkulacje powietrza
do usuniecia pozostatych zapachéw.

A OSTRZEZENIE

+ Ze wzgleddw bezpieczenstwa nie pozwalac
dzieciom i zwierzetom wchodzi¢ do wnetrza
urzadzenia. W przeciwnym razie moze to
prowadzi¢ do zniszczen i obrazen ciata.
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Uzywanie funkcji czyszczenia
kondensatora

Urzadzenie automatycznie usuwa ktaczki, ktére
gromadzg sie na powierzchni kondensatora, za
pomocg wody skraplanej z ubran podczas pracy.
Korzystanie z tej funkcji czyszczenia raz w
miesigcu (lub po 30-krotnym wysuszeniu)
pomaga wyptukac ktaczki.

A UWAGA

+ Wyjac¢ wszystkie ubrania z urzadzenia.

1 Wyciggna¢ i opréznic zbiornik wody.

2 Powoli wla¢ 1 litr czystej wody do wlotu komory
zbiornika wody. Ponownie zamontowac pusty

zbiornik wody w komorze.

+ Nie wlewa¢ wody zbyt szybko, poniewaz
moze to prowadzi¢ do przelania sie wody.

+ Wilanie do komory wiekszej ilosci wody niz
1,0 litra spowoduje przelanie sie wody.

6

Wigczy¢ urzadzenie.

Nacisna¢ i przytrzymac przycisk Pielegnacja
skraplacza przez 3 sekundy.

Nacisng¢ przycisk Start/Pauza, aby rozpoczac
czyszczenie kondensatora.

+ Czyszczenie kondensatora potrwa 1
godzine.

Po zakonczeniu czyszczenia opréznic zbiornik
wody.

I
UWAGA

+ Jedli zamontowano opcjonalny przewdd

odptywowy, nie ma potrzeby oprézniania
zbiornika wody.

Nalezy otworzy¢ drzwi suszarki, aby zapewni¢
odpowiednig cyrkulacje powietrza,
umozliwiajgc doktadniejsze wysuszenie jej
wnetrza po zakonczeniu czyszczenia.

A OSTRZEZENIE

Ze wzgledéw bezpieczenstwa nie pozwalaé
dzieciom i zwierzetom wchodzi¢ do wnetrza
urzadzenia. W przeciwnym razie moze to
prowadzi¢ do zniszczen i obrazen ciata.
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Czyszczenie kondensatora 2 obréci¢ blokady @, aby zwolni¢ pokrywe

Ten model jest wyposazony w funkcje kondensatora, a nastepnie pociggng¢

~Automatyczne czyszczenie kondensatora”. Mozna pokrywe, aby j3 zdjac.
jednak wyczysci¢ kondensator samemu.
Nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi
instrukcjami.

A UWAGA

+ Aby uniknac¢ obrazen ciata i poparzen, nie nalezy
dotykac ani czysci¢ kondensatora gotymi rekami.

+ Podczas czyszczenia kondensatora nalezy
uwaza¢, aby nie uszkodzi¢ zeberek.

3 Oczysci¢ kondensator z kurzu za pomoca
odkurzacza lub miekkiej szczotki.

-
F i, |

l M

{ |||||'ii""£!!""'\'ﬁ"» { [

UWAGA 4 Zatozy¢ pokrywe z otworem ponizej.
+ Jesli wydajnos¢ osuszania ulegnie pogorszeniu,

nalezy otworzy¢ pokrywe kondensatora, aby
sprawdzi¢, czy nie znajdujg sie w nim obce
substancje.
1 Nacisna¢ gorna cze$¢ panelu dostepu @, aby i@ %ﬁ
go otworzy¢. @Eiu\\i “ﬁH‘JiE@
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5 Ponownie wtozy¢ i catkowicie zamontowac
pokrywe kondensatora.

A UWAGA

+ Jesli pokrywa kondensatora nie zostanie
catkowicie zamontowana, produkt nie bedzie
dziatat prawidtowo i moze przeciekac.

6 Zamkna¢ panel dostepu.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Podczas korzystania z urzadzenia mogg wystapic btedy lub awarie. W ponizszych tabelach przedstawiono g

mozliwe przyczyny i uwagi dotyczgce usuwania komunikatéw o btedach lub awarii. Aby zaoszczedzi¢ czas

i unikna¢ optat za rozmowy telefoniczne z centrum serwisowym LG Electronics, nalezy dobrze zapozna¢sie O

z informacjami w ponizszych tabelach. o
=

Przed wezwaniem serwisu

Urzadzenie wyposazone jest w automatyczny system monitorowania bteddw wykrywajacy i diagnozujacy
problemy we wczesnym stadium. Jesli urzadzenie dziata nieprawidtowo lub nie dziata wcale, przed
kontaktem telefonicznym z centrum serwisowym LG Electronics nalezy sprawdzi¢ informacje zawarte w
ponizszych tabelach.

Komunikaty o btedach

Objawy Przyczyny & Rozwigzanie
Btad czujnika Usterka czujnika temperatury.
temperatury + Wyjac¢ wtyczke zasilania i wezwac serwisanta.
Woda nie jest Usterka silnika pompy odptywowej.
odprowadzana

+ Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania i wezwac serwisanta.

Drzwi otwarte Podczas pracy urzadzenia otworzono drzwi lub urzadzenie pracuje przy
nieprawidtiowo zamknietych drzwiach.

+ Zamkna¢ prawidtowo drzwi.

+ Jesli btad nie zniknie, skontaktowac sie z serwisem.

Drzwi odblokowane Drzwi nie s3 zamkniete.

+ Zamkngc i zabezpieczy¢ drzwi. Jezeli komunikat bedzie pojawiac sie w
dalszym ciagu, odtgczy¢ przewdd zasilajacy i skontaktowac sie z serwisem.

Btad silnika bebna Nagte zatrzymanie silnika.
+ Sprawdzi¢, czy ilos¢ odziezy nie przekracza maksymalnej wielkosci wsadu.

+ Wyjac¢ wtyczke zasilania i wezwac serwisanta.

Btad sprezarki Nagte zatrzymanie sprezarki.

+ Wyjac¢ wtyczke zasilania i wezwac serwisanta.
Biad temperatury w Nagty wzrost temperatury wewnatrz bebna.
bebnie + Wyjac¢ wtyczke zasilania i wezwac serwisanta.
Nieprawidiowe Napiecie zasilania jest nieprawidiowe.
napiecie

+ Odtaczy¢ urzadzenie. Jesli btad wystapi ponownie, wezwac serwisanta.

Btad otwarcia pokrywy | Urzadzenie jest uzywane bez wewnetrznej pokrywy serwisowe;j.

+ Otworzy¢ zewnetrzng pokrywe serwisowg i zamontowa¢ wewnetrzng
pokrywe serwisowa.
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Objawy

Przyczyny & Rozwigzanie

Zamontuj filtr z
powrotem.

Filtr klaczkéw nie znajduje sie w urzadzeniu.
+ Wiozyc filtr ktaczkéw.

Dziatanie

Objawy

Przyczyny & Rozwigzanie

Urzadzenie nie wiacza
sie.

Nieprawidtowo podtaczony przewéd zasilania.

+ Upewnic sig, ze wtyczka zasilajaca jest prawidtowo podtaczona do
uziemionego gniazda zgodnego ze specyfikacjg znamionowsa urzadzenia.

Bezpieczniki instalacji domowej sg przepalone, wytacznik instalacyjny
przerwat obwéd lub wystgpita awaria zasilania.

+ Nastawi¢ wytgcznik instalacyjny lub wymieni¢ bezpiecznik. Nie zwieksza¢
pojemnosci bezpiecznika. Jedli problemem jest przecigzenie obwodu,
nalezy zleci¢ jego naprawe wykwalifikowanemu elektrykowi.

Urzadzenie nie
nagrzewa sie.

Bezpieczniki instalacji domowej sg przepalone, wytacznik instalacyjny
przerwat obwéd lub wystgpita awaria zasilania.

+ Nastawi¢ wytgcznik instalacyjny lub wymieni¢ bezpiecznik. Nie zwiekszac
pojemnosci bezpiecznika. Jedli problemem jest przecigzenie obwodu,
nalezy zleci¢ jego naprawe wykwalifikowanemu elektrykowi.

Woda wycieka.

Przewéd zbiornika wody lub opcjonalny przewéd odptywowy sa
podtaczone nieprawidiowo.

+ Podtagczy¢ prawidtowo przewdd zbiornika wody lub opcjonalny przewéd
odptywowy.

Drzwi sg zamkniegte i przytrzasnety ubrania lub inny przedmiot.

* Przed uruchomieniem urzadzenia sprawdzi¢, czy ubrania lub inny
przedmiot nie zostaty przytrzasniete przez drzwi. W razie powtarzajacych
sie problemdw z nieszczelnoscig skontaktowac sie z centrum obstugi
klienta firmy LG Electronics.

Urzadzenie
automatycznie
rozpoczyna i
wstrzymuje prace po
zakonczeniu cyklu
suszenia.

Jest to tryb dziatania opcji Bez zagniecen.

+ Nalezy upewnic sie, ze opcja Bez zagniecen zostata aktywowana. Celem tej
opcji jest zapobieganie zagnieceniom, ktére powstaja, gdy ubrania nie
zostang wyjete natychmiast po zakoriczeniu cyklu suszenia. Jesli opcja ta
jest aktywowana, urzadzenie co 5 minut wigcza sie i pracuje przez 10
sekund. Opcja ta dziata przez maksymalnie 2 godziny.
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Wydajnosé

Objawy

Przyczyny & Rozwigzanie

Ubrania suszg sie
bardzo dtugo.

Wsad zostat nieprawidtowo posortowany.

+ Oddzieli¢ tekstylia ciezkie od tekstylidw lekkich. Wigksze i ciezsze tekstylia
suszg sie diuzej. Lekkie tekstylia we wsadzie z ciezkimi tekstyliami moga
»0szukac” czujnik, poniewaz schng szybciej.

Duzy wsad ciezkich tkanin.

+ Suszenie ciezkich tkanin trwa dtuzej, poniewaz majg one tendencje do
pochtfaniania wigkszej ilosci wilgoci. Aby uzyska¢ bardziej zblizone czasy
suszenia w przypadku duzych i ciezkich tkanin, nalezy podzieli¢ je na
mniejsze wsady o réwnomiernym rozmiarze.

Niewtasciwe ustawienie elementéw sterowania urzadzenia.

+ Uzy¢ odpowiednich ustawien sterowania dla danego typu suszonego
wsadu. Niektdre typy wsadéw moga wymagac regulacji prawidtowego
ustawienia poziomu suszenia.

Nalezy wyczyscic filtr ktaczkéw.

+ Urzadzenie wyswietla komunikat czyszczenia filtra przed i po zakoriczeniu
cyklu. ,\Wyczysc filtr, aby rozpoczac cykl”, ,\Wyczys¢ filtr wewnetrzny i
zewnetrzny, aby rozpocza¢ cykl”.

*+ Przed kazdym cyklem usung¢ zanieczyszczenia z filtra ktaczkéw. Po
usunieciu zanieczyszczen uniesc¢ filtr i spojrze¢ na niego pod $wiatto, aby
sprawdzi¢, czy nie jest zanieczyszczony lub zatkany. W przypadku
niektérych tekstyliow wytwarzajgcych duze ilosci ktaczkéw, np. nowych
recznikéw kapielowych, konieczne moze by¢ wstrzymanie cyklu i
wyczyszczenie filtra.

Bezpieczniki instalacji domowej sg przepalone, wytacznik instalacyjny
przerwat obwéd lub wystgpita awaria zasilania.

+ Nastawic wytgcznik instalacyjny lub wymieni¢ bezpiecznik. Nie zwiekszac
pojemnosci bezpiecznika. Jedli problemem jest przecigzenie obwodu,
nalezy zleci¢ jego naprawe wykwalifikowanemu elektrykowi.

Urzadzenie jest przecigzone.

+ Podzieli¢ bardzo duze wsady na mniejsze w celu uzyskania lepszej
wydajnosci suszenia.

Urzadzenie jest niedocigzone.

+ Podczas suszenia bardzo matych wsadéw nalezy dodac kilka dodatkowych
tekstyliéw, aby umozliwi¢ prawidtowa prace bebna. Gdy wsad jest bardzo
maty i uzywane sg programy suszenia sterowane czujnikiem, elektroniczne
elementy sterujgce moga nieprawidtowo wykrywa¢ poziom suchosci
wsadu i moga wytgczy¢ sie zbyt szybko. Uzy¢ programdw suszenia
czasowego lub dotozy¢ kilka dodatkowych mokrych ubran do wsadu.
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Objawy

Przyczyny & Rozwigzanie

Czas suszenia nie jest
réwnomierny.

Ustawienia ogrzewania, rozmiar wsadu lub wilgotnos¢ ubran nie s
réwnomierne.

+ Czas suszenia wsadu rézni sie w zaleznosci od typu zastosowanego
ogrzewania (elektryczne), rozmiaru wsadu, typu tkanin, wilgotnosci ubran
oraz filtra ktaczkéw. Nieréwnomierny wsad w urzadzeniu moze
powodowac nieprawidtowe obracanie sie bebna, przez co ubrania sg
bardziej wilgotne, a czas suszenia wydtuza sie.

Na ubraniach
pozostaja ttuste lub
brudne plamy.

Ptyn zmiekczajacy do tkanin jest uzywany nieprawidtowo.

+ Podczas robienia prania, ktére bedzie suszone w urzgdzeniu, nalezy
zastosowac prawidtowg ilo$¢ Srodka zmiekczajgcego do tkanin zgodnie z
zaleceniami producenta $rodka.

Czyste i brudne ubrania sg suszone razem.

+ Urzadzenia nalezy uzywac tylko do suszenia czystych tekstyliéw.
Zanieczyszczenia z brudnych ubran moga by¢ przenoszone na czyste
ubrania w tym samym wsadzie i w p6zniejszych wsadach.

Ubrania s nieprawidtowo czyszczone lub odwirowywane przed
umieszczeniem ich w urzadzeniu.

+ Plamy na wysuszonych ubraniach moga by¢ zanieczyszczeniami, ktdre nie
zostaty usuniete podczas procesu prania. Upewnic sig, ze ubrania sg
catkowicie czyste oraz doktadnie odwirowane, zgodnie z instrukcjami
producentéw pralki i Srodkéw czyszczacych. Niektére trudne
zanieczyszczenia moga wymagac wstepnego czyszczenia przed praniem.

Ubrania s3
pomarszczone.

Ubrania suszyly sie zbyt dtugo (sg przesuszone).

* Zbyt dtugie suszenie wsadu moze prowadzi¢ do pomarszczenia ubran.
Wybrac kroétszy czas suszenia.

Ubrania pozostaly w urzadzeniu zbyt dtugo po zakonczeniu cyklu.

+ Skorzystac z opcji Bez zagniecen.

Ubrania skurczyty sie.

Nie przestrzegano instrukcji na metce ubrania.

+ Aby unikna¢ kurczenia sie ubran, nalezy zawsze sprawdzac instrukcje na
metce i postepowac zgodnie z nimi. Niektére tkaniny kurczg sie naturalnie
po wypraniu. Inne tkaniny mozna pra¢, jednak kurczg sie po wysuszeniu w
urzadzeniu. Uzy¢ ustawienia z niska temperaturg lub bez ogrzewania.

Na ubraniach
pozostaja ktaczki.

Filtr ktaczkéw zostat wyczyszczony nieprawidtowo.

+ Po zakoriczeniu kazdego cyklu usung¢ zanieczyszczenia z filtra ktaczkow.
Po usunieciu zanieczyszczen unies¢ filtr i spojrze¢ na niego pod $wiatto,
aby sprawdzi¢, czy nie jest zanieczyszczony lub zatkany. Jesli wyglada na
zanieczyszczony, postepowac zgodnie z instrukcjami czyszczenia. W
przypadku niektérych tekstylidw wytwarzajacych duze ilodci ktaczkéw
konieczne moze by¢ wstrzymanie cyklu i wyczyszczenie filtra.
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Objawy

Przyczyny & Rozwigzanie

Na ubraniach
pozostaja ktaczki.

Ubrania nie zostaty prawidtowo posortowane.

+ Niektdére materiaty wytwarzajg ktaczki (np. puszyste biate reczniki
bawetniane) i podczas suszenia nalezy oddzieli¢ je od ubran
przyciagajacych kfaczki (np. czarnych Inianych spodni).

Urzadzenie jest przecigzone.

+ Podzieli¢ bardzo duze wsady na mniejsze podczas suszenia.

W kieszeniach pozostaly papierowe chusteczki, karteczki itd.

+ Dokfadnie sprawdzi¢ kieszenie przed suszeniem ubran.

Silne wytadowania
elektrostatyczne na
ubraniach po suszeniu.

Ubrania suszyly sie zbyt dtugo (sg przesuszone).

+ Zbyt dtugie suszenie ubran moze prowadzi¢ do nagromadzenia sie
tadunkéw elektrostatycznych. Dostosowac ustawienia i uzy¢ krétszego
czasu suszenia lub programdw suszenia sterowanych czujnikiem.

Suszenie materiatéw syntetycznych, tkanin niegniotliwych lub
mieszanek syntetycznych.

+ Te tkaniny s3 z natury bardziej podatne na gromadzenie sie tadunkéw
elektrostatycznych. Sprébowac uzy¢ ptynu zmiekczajgcego do tkanin lub
uzy¢ krétszych ustawien czasu suszenia.

Po zakoriczeniu
programu suszenia
sterowanego
czujnikiem ubrania
maja na sobie mokre
miejsca.

Zbyt duzy lub zbyt maty wsad. Pojedynczy duzy przedmiot, taki jak koc
lub kotdra.

+ Jesli tekstylia sa zbyt mocno zbite lub zbyt luzne, czujnik moze miec
problem z odczytaniem poziomu wilgotnosci wsadu. Dla bardzo matych
wsaddéw uzy¢ programu Suszenie czasowe.

+ Duze i ciezkie tekstylia, takie jak koce lub kotdry, mogg czasami zwing¢ sie
w ciasng kule materiatu. Warstwy zewnetrzne wysychaja i zostajg
zarejestrowane przez czujnik, podczas gdy wnetrze pozostaje wilgotne.
Podczas suszenia pojedynczych tekstyliow o duzej objetosci pomocne
moze by¢ jednokrotne lub dwukrotne wstrzymanie cyklu oraz odwiniecie
materiatu i odkrycie wilgotnych miejsc.

*+ Aby wysuszy¢ kilka wilgotnych tekstyliéw z bardzo duzego wsadu lub kilka
wilgotnych miejsc na duzym przedmiocie, po zakoriczeniu programu
suszenia sterowanego czujnikiem nalezy opréznic filtr ktaczkow, a

nastepnie wybra¢ program Suszenie czasowe, aby zakonczy¢ suszenie.

Nieprzyjemne zapachy

Objawy

Przyczyny & Rozwigzanie

Urzadzenie
nieprzyjemnie pachnie.

Czy urzadzenie jest uzywane po raz pierwszy?

+ Zapach jest wytwarzany przez gumowy materiat przymocowany do
wnetrza urzadzenia. Jest to charakterystyczny zapach gumy, ktéry zniknie
automatycznie po kilkukrotnym uzyciu urzadzenia.
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Objawy

Przyczyny & Rozwigzanie

Urzadzenie
nieprzyjemnie pachnie.

Czy zapach jest wyczuwalny podczas korzystania z urzadzenia?

+ Podczas prania odziezy nie nalezy przekraczac zalecanej przez producenta
ilosci detergentu. Nadmiar detergentu moze gromadzic sie na odziezy i
powodowac nieprzyjemne zapachy.

+ Pozostawienie ubran w pralce lub suszarce po zakoriczeniu cyklu moze
prowadzi¢ do powstawania nieprzyjemnych zapachéw. Odziez nalezy
wytadowac niezwtocznie po zakoriczeniu cyklu.

Utrzymuij filtry ktaczkdw w czystosci. Zatkane lub brudne filtry ktaczkéw
mogg powodowac nieprzyjemne zapachy. Po wyczyszczeniu filtra
ktaczkdw nalezy pozostawi¢ go do catkowitego wyschniecia przed uzyciem.

* W przypadku modeli bez wentylacji po zakohczeniu suszenia nalezy
pozostawic¢ otwarte drzwi suszarki lub uzy¢ magnetycznego elementu
zatrzymujacego drzwi (w niektérych modelach), aby byty one lekko
uchylone.

Jesli z pralki wydobywa sie zapach, nalezy postepowac zgodnie z
instrukcjami zawartymi w instrukcji obstugi produktu, aby wyczyscic beben
pralki.

+ Nalezy okresowo uruchamia¢ cykle Drum Care (pielegnacji bebna) i

Condenser Care (pielegnacji kondensatora) zgodnie z instrukcjami
zawartymi w sekcji KONSERWACJA.

Wi-Fi

Objawy

Przyczyny & Rozwigzanie

Urzadzenie AGD i
smartfon nie sg
potaczone z siecig Wi-
Fi.

Hasto do sieci Wi-Fi, z ktéra prébowano sie potaczyd, jest niepoprawne.

+ Nalezy odnalez¢ sie¢ Wi-Fi, z ktéra taczy sie smartfon, i usunac ja, a
nastepnie zarejestrowac urzadzenie w aplikacji LG ThinQ.

Dane mobilne w smartfonie sa wigczone.

+ Wylaczy¢ Dane mobilne w smartfonie i zarejestrowac urzadzenie poprzez
sie¢ Wi-Fi.

Nazwa sieci bezprzewodowej (SSID) jest ustawiona nieprawidtowo.

+ Nazwa sieci bezprzewodowej (SSID) moze zawierac litery alfabetu jezyka
angielskiego oraz cyfry (nie nalezy stosowac znakéw specjalnych).

Czestotliwos¢ sygnatu routera jest inna niz 2,4 GHz.

+ Obstugiwana jest wytgcznie czestotliwos¢ 2,4 GHz. Ustawi¢ router
bezprzewodowy na czestotliwos¢ sygnatu 2,4 GHz i potaczy¢ z nim
urzadzenie. Aby sprawdzi¢ ustawiong czestotliwos¢, skontaktowac sie z
dostawcg ustug internetowych lub producentem routera.
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Objawy

Przyczyny & Rozwigzanie

Urzadzenie AGD i
smartfon nie sg
potaczone z siecig Wi-
Fi.

Urzadzenie znajduje sie zbyt daleko od routera.

+ Jezeli odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a routerem jest zbyt duza, sygnat
moze byc¢ staby i potagczenie moze nie zosta¢ skonfigurowane prawidtowo.
Nalezy umiesci¢ router blizej urzadzenia.

Obstuga klienta i serwis

Nalezy skontaktowac sie z centrum informaciji dla klientéw firmy LG Electronics.

+ Aby znalez¢ autoryzowany serwis LG Electronics, nalezy przejs¢ do naszej strony internetowej
www.lg.com i postepowac zgodnie z podanymi tam instrukcjami.

+ Samodzielna naprawa nie jest zalecana, poniewaz moze spowodowac dalsze uszkodzenie urzadzenia i

utrate gwarangji.

+ Cze$ci zamienne, o ktdrych mowa w rozporzadzeniu 2023/2533, sg dostepne przez okres co najmniej 10

lat.
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MONTAZ

Wymagania dotyczace
miejsca montazu

Przed rozpoczeciem instalacji urzadzenia nalezy
zapoznac sie z ponizszymi informacjami, aby
upewnic sie, ze urzadzenie instalowane jest w
prawidtowym miejscu.

Miejsce instalacji

A OSTRZEZENIE

Nie instalowac urzadzenia w poblizu zrédet
ciepta. Tylna cze$¢ urzadzenia musi mie¢ dobra
wentylacje. Nieprzestrzeganie tych instrukgji
moze prowadzi¢ do usterek.

+ Urzadzenie nie nadaje sie do zastosowan
morskich ani do mobilnej instalacji np. w
przyczepach kempingowych, samolotach itp.

+ Nie instalowac urzadzenia jako sprzetu do
zabudowy. Urzadzenie nie jest przeznaczone do
instalacji zabudowanych.

moga one negatywnie wptywac na prawidtowe
funkcjonowanie sprezarki.

+ Nie instalowac urzadzenia w miejscach, w
ktorych wystepuje ryzyko przymrozkéw lub
zakurzenia. Urzgdzenie moze nie dziata¢
prawidtowo lub ulec uszkodzeniu na skutek
zamarznigcia skroplonej wody w pompie i
przewodzie odptywowym.

* Po instalacji urzadzenia wyregulowac wszystkie
cztery stopki, uzywajac klucza, aby zapewni¢
stabilno$¢ urzgdzenia. Nad urzagdzeniem
zachowac odstep okoto 20 mm.

% % %

- - e +|BL

A B

UWAGA Index Odstep (mm)
+ W celu uzyskania lepszej wydajnosci suszenia tyt A 100

urzadzenia powinien znajdowac sie z dala od

Sciany. B 20
+ Nalezy upewnic sie, ze miejsce instalacji

urzadzenia spetnia wymogi minimalnych .

odstepow, Wentylacja

+ Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ na ptaskim,
twardym podtozu. Dopuszczalne pochylenie pod
urzadzeniem wynosi 1 stopien.

+ Nie wolno korygowa¢ nieréwnosci podtoza za
pomocg podktadanych pod urzadzenie listew,
tektury czy podobnych materiatéw.

+ Zainstalowac urzagdzenie w miejscu, ktére w razie
awarii bedzie tatwo dostepne dla pracownikéw
serwisu.

+ Nie instalowa¢ urzgdzenia w poblizu mocno
nagrzewajacych sie sprzetéw, takich jak
lodéwka, piekarnik, kuchenka itp. Moga one
powodowac obnizenie wydajnosci suszenia i
wydtuzenie czasu trwania programéw. Ponadto

* Wydzielone pomieszczenie lub pod blatem
- Nalezy upewnic sie, ze przeptyw powietrza
wokét urzgdzenia nie jest blokowany przez
dywany, dywaniki itp.
+ Do szafy

- Drzwi szafy musza miec¢ 2 otwory (szczeliny
wentylacyjne) umieszczone 8 cm od dolnej i
goérnej czesci drzwi, z ktérych kazdy powinien
mie¢ minimalng powierzchnie 387 cm?.
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Temperatura otoczenia

+ Nie nalezy montowac urzadzenia w
pomieszczeniach, w ktérych temperatura
powietrza moze spasc¢ ponizej 0 stopni C.
Zamarzniete weze moga peknac pod cisnieniem.
Dziatanie elektronicznej jednostki sterujacej
moze sie pogorszy¢ pod wptywem ujemnej
temperatury.

UWAGA

+ Jesli urzadzenie zostato dostarczone zima,
w temperaturach ponizej zera, przed
uruchomieniem nalezy pozostawic je
w temperaturze pokojowej przez kilka godzin.

+ Urzadzenie dziata najwydajniej w pomieszczeniu
o temperaturze pokojowej wynoszacej 23°C.

Przytaczenie elektryczne

+ Nie nalezy uzywac przedtuzaczy ani podwdjnych
adapterow.

+ Nie nalezy zasila¢ z gniazda wiecej niz jednego
urzadzenia.

*+ Podtaczy¢ urzadzenie do uziemionego gniazda
zgodnie z normami dotyczgcymi instalacji
elektrycznej.

* Urzadzenie musi zostac ustawione w poblizu

gniazda elektrycznego tak, aby zagwarantowac
tatwy dostep do wtyczki.

+ Gniazdo elektryczne musi znajdowac sie w
odlegtosci do 1,5 m od jednego z bokdéw
urzadzenia.

UWAGA

+ Po zakonczeniu uzytkowania nalezy zawsze
odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

zakonczeniu instalacji nalezy sprawdzi¢, czy
urzadzenie jest idealnie wypoziomowane.

+ Jesliurzadzenie chwieje sie w wyniku dociskania
jego gérnej powierzchni, nalezy ponownie
wyregulowac stopki.

UWAGA

+ Podtogi drewniane lub podniesione moga
przyczyniac sie do nadmiernych drgan i
nieréwnomiernego ustawienia urzadzenia. Aby
zapobiec lub ograniczy¢ nadmierny hatas i
drgania, konieczne moze by¢ wzmocnienie lub
usztywnienie drewnianej podtogi.

+ Nie instalowac urzadzenia na podniesionym
podtozu, podstawie lub cokole, poniewaz
urzadzenie moze zachwiac sie i przewrdcic,
powodujgc powazne obrazenia ciata i
zniszczenia.

Poziomowanie urzadzenia

Sprawdzanie wypoziomowania

Wypoziomowanie urzadzenia zapobiega
niepotrzebnym hatasom i drganiom. Po

Regulacja i poziomowanie
urzgdzenia

Jedli urzadzenie nie jest idealnie wypoziomowane,

nalezy przekrecac regulowane stopki do momentu
az urzadzenie przestanie sie chwiac.

+ Przekreci¢ regulowane stopki zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara, aby unies¢ urzadzenie, lub
przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara, aby je
obnizy¢ w stosunku przéd do tytu, bok do boku i
rég do rogu.

Instrukcje dotyczace
montazu na pralce

Urzadzenie mozna ustawic na pralce LG tadowane;j
od przodu i zamontowac je za pomocg zestawu do
montazu na pralce. Instalacje musza
przeprowadzi¢ wykwalifikowani pracownicy
serwisu, aby zagwarantowa¢, ze zostata ona
wykonana prawidtowo.
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Wykwalifikowani pracownicy serwisu sprawdzg, czy
stosowany jest wiasciwy zestaw do montazu
zgodny z modelem pralki LG tadowanej od przodu
oraz zagwarantujg prawidtowos¢ instalacji. Do tego
celu niezbedne jest profesjonalne mocowanie.

UWAGA

+ Szufladowy zestaw do montazu na pralce nie jest
dotaczony do produktu, dlatego nalezy go
zakupic osobno. W tym celu prosimy
skontaktowac sie z Centrum informacji dla
klientéw LG Electronics lub odwiedzi¢ strone
internetowa LG pod adresem http://
www.lg.com, aby dokona¢ zakupu.

* Montaz na pralce LG SIGNATURE jest
niedostepny.

Zestaw do montazu na pralce

Aby ustawi¢ urzadzenie na pralce, wymagany jest
zestaw do montazu na pralce LG.

9

§®§\, O

@ suszarka
@ Pralka LG tadowana od przodu
© Zestaw do montazu na pralce

A UWAGA

+ Urzadzenie mozna zamontowac jedynie na
pralce LG fadowanej od przodu. Nie nalezy
prébowa¢ montowac urzadzenia na innych
pralkach, poniewaz moze to prowadzi¢ do
uszkodzen, obrazen ciata i zniszczenia mienia.

Procedura instalacji

A OSTRZEZENIE

Ze wzgleddw bezpieczenstwa instalacja powinna
by¢ przeprowadzana przez co najmniej dwéch
wykwalifikowanych pracownikéw serwisu.

+ Waga urzadzenia oraz wysokos$¢ instalacji
stanowig zbyt duze zagrozenie w przypadku
montazu przeprowadzanego przez jedng osobe.

+ Nieprawidtowa instalacja moze prowadzi¢ do
powaznych wypadkdw.

+ Nie wigczac urzadzenia, jesli jest ono
nieprawidtowo ustawione na pralce.

UWAGA

+ Zestaw do montazu na pralce nalezy wyréwnac
w zaleznosci od gtebokosci pralki. (Po otwarciu
drzwiczek lub spojrzeniu na bok pralki, na
etykiecie mozna znalez¢ informacje o wymiarach
pralki.)

Instalacja opcjonalnego
przewodu odptywowego

Zazwyczaj skroplona woda jest pompowana do
zbiornika wody opréznianego recznie. Woda moze
by¢ réowniez odprowadzana bezposrednio do
odptywu gtéwnego, szczegdlnie gdy urzadzenie
jest ustawione na pralce. Dzieki zamontowaniu
kolanka lub tréjnika na przewodzie odptywu
gtéwnego wystarczy zmieni¢ droge przeptywu
wody i skierowac jg do odptywu w nastepujacy
sposéb:

1 Odfgczy¢ pokrywke zapobiegajaca
przeptywowi zwrotnemu @ oraz przewéd
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zbiornika wody @ od kolanka lub tréjnika
faczacego.

2 Przymocowac pokrywke zapobiegajaca
przeptywowi zwrotnemu @ do gtowicy kolanka
lub tréjnika taczacego, a nastepnie podtaczy¢
opcjonalny przewéd odptywowy © po
przeciwnej stronie kolanka lub tréjnika
taczacego.

3 Przewod odptywowy nie powinien by¢
umieszczony wyzej niz 150 cm nad podtoga.
Woda z urzgdzenia moze nie odptywac¢ lub
odptywac powoli.

+ Prawidtowe zamocowanie przewodu
odptywowego ochroni podtoge przed
uszkodzeniem w wyniku wycieku wody.

/\\

o

<150 cm
<150 cm

+ Jesli przewod odptywowy jest zbyt diugi, nie
nalezy wprowadzac go na site do urzadzenia.
Spowoduje to nadmierny hatas.

+ Podczas montazu przewodu odptywowego
do umywalki nalezy go mocno przymocowac
sznurkiem.

A UWAGA

+ Jedli po zainstalowaniu opcjonalny przewdéd
odptywowy jest zgiety lub Scisniety, woda moze
nie by¢ prawidtowo odprowadzana.
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ZAtACZNIK

Nazwy czesci i akcesoriow

Widok z przodu

==

@ Zbiornik wody

@ Panel sterowania

© Drzwi

O Pokrywa kondensatora
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Dostepne akcesoria

W celu zakupienia nalezy skontaktowac sie z centrum obstugi klienta LG Electronics lub odwiedzi¢ strone

internetowg LG pod adresem: http://www.lg.com.

Waz odptywowy kondensatu

)

Kolanko zabezpieczajace weza odptywowego Uchwyt weza spustowego

Pétka do suszenia Zestaw do montazu na pralce™!

*1 Mozna je naby¢ oddzielnie.

UWAGA

+ Aby ustawi¢ urzadzenia jedno na drugim, nalezy oddzielnie zakupi¢ zestaw do takiego montazu.

Dane techniczne
Dane o zuzyciu
Opis jednostki

kg: Masa wsadu (Waga suchego prania) rpm (wirowanie): Wybrana predko$¢ wirowania
w pralce
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Poczatkowe (%): Pozostata wilgotnos¢ prania po

wirowaniu

kWh: Pobdr energii

Czeste programy

h:mm: Czas trwania programu

dB: Poziom mocy akustycznej

rpm Poczatkow
Program kg (wirowanie h:mm kWh
) e (%)
Delikatne 1,5 800 45 1:45 0,50
Wetna 1 800 35 0:40 0,16
Bawetna + Dodatkowy 10 1400 60 4:00 2,72
5 1400 60 2:55 1,89
Bawetna + Prasowanie 10 1400 60 3:45 1,26
5 1400 60 2:25 0,75
tatwa pielegnacja + Do 4 1400 40 1:10 0,57
szafy
tatwa pielegnacja + 4 1400 40 0:55 0,43
Prasowanie
Programy standardowe
Program kg h:mm kWh dB
Eko CJ+ Do szafy™’ 10 5:08 1,70 62
5 3:00 0,89 -

*1 Program testowy oparty na 60% wilgotnosci zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2023/2534 w kwestii

etykietowania energetycznego, mierzonego zgodnie z norma EN 61121

UWAGA

+ Wyniki testéw zalezg od temperatury pokojowej, typu oraz wielkosci wsadu, poziomu wilgotnosci
resztkowej po wirowaniu, wahan w gtéwnym zasilaniu energig elektryczng oraz wybranych opcji

dodatkowych.

+ Wyniki testu sa oparte na domysinych ustawieniach Tryb suszenia programu.

+ Wartosci dla czestych programéw innych niz standardowe sg jedynie orientacyjne.

+ Zeskanowac kod QR na etykiecie energetycznej dostarczonej z urzadzeniem, ktéry zawiera odnosnik
internetowy do informacji zwigzanych z wydajnoscig urzadzenia w bazie danych EU EPREL. Etykiete
energetyczng nalezy przechowywac wraz z instrukcjg obstugi i wszystkimi innymi dokumentami
dostarczonymi wraz z urzgdzeniem.
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+ Nazwe modelu mozna znalez¢ na etykiecie znamionowej urzadzenia, otworzy¢ drzwi znajdujgce sie tuz
przy otworze bebna.

+ Aby znalez¢ te same informacje w EPREL, wej$¢ na strone https://eprel.ec.europa.eu i wyszukac nazwe
modelu.
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Uwagi dotyczace testow zgodnosci z normami

* Przewdd odptywowy powinien by¢ podtgczony do urzadzenia w celu przeprowadzenia testu zgodnie z
norma EN61121 i dyrektywg 2023/2533. Jesli przewdd odptywowy nie jest podtgczony do urzadzenia,
podtaczy¢ go, zapoznajac sie z czescig Instalacja opcjonalnego przewodu odptywowego.

+ Ustawi¢ program Eko 1+ Do szafy + Wydajnos¢ (petny wsad i potowa wsadu), aby przeprowadzic test
zgodnie z normg EN61121 i dyrektywg 2023/2533.

+ Program Eko C—1 + Do szafy + Wydajnosc jest odpowiedni do suszenia mokrego prania bawetnianego,
a program ten jest wykorzystywany do oceny zgodnosci z norma EN 61121 i dyrektywg 2023/2533.

* Program Eko C_1 + Do szafy + Wydajnos¢ to najbardziej wydajny program pod wzgledem zuzycia
energii do suszenia mokrego prania bawetnianego.

+ Wyniki testéw zalezg od temperatury pokojowej, typu oraz wielkosci wsadu, twardosci wody, wahan w
gtéwnym zasilaniu energig elektryczng oraz wybranych opcji dodatkowych.

Dane techniczne

Gwiazdka (gwiazdki) odnosza sie do wariantéw modelu oznaczonych symbolami (0-9) lub (A-Z).

Model RHX7010T**
Zrédfo zasilania 220 - 240 V~, 50 Hz
Waga produktu 55 kg
Dopuszczalna temperatura 5-35°C
Wymiar (mm)
W D"
D
%
—-— —
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Dodatkowe informacje

Informacje na temat
oswietlenia LED

Produkt zawiera Zrédto Swiatta klasy energetycznej
G.

+ Oswietlenie LED wiaczy sie i wytaczy
automatycznie w dowolnym z nastepujacych
przypadkow:

- podczas otwierania i zamykania drzwi,

- podczas naciskania przycisku Zasilanie, i
Start/Pauza.

+ Oswietlenie LED nie jest regulowane.
+ Oswietlenie LED nie zawiera rteci.
+ Patrz www.lg.com/global/recycling.

UWAGA

+ Dana cecha moze by¢ rézna - zaleznie od
zakupionego modelu.

Oswietlenie LED nie dziata

Zamkna¢ i ponownie otworzy¢ drzwi lub nacisna¢
przycisk Zasilanie,. Jesli oswietlenie LED nie
zaswieci sie, nalezy skontaktowac sie z centrum
informacyjnym dla klientdw LG Electronics. Nie
prébowac samodzielnie usuwac oswietlenia LED.

Informacja dotyczaca
oprogramowania open source

Aby uzyskac zawarty w tym produkcie kod
zrédtowy podlegajacy licencjom GPL, LGPL, MPL i

innym licencjom open source, ktére majag
obowigzek ujawniac kod zrédtowy oraz aby uzyskac
dostep do wszystkich warunkéw wymienionych
licencji, informacji o prawach autorskich oraz
innych istotnych dokumentéw, nalezy odwiedzic¢
strone https://opensource.lge.com.

Firma LG Electronics oferuje takze dostarczenie
kodu zrédtowego typu otwartego na CD-ROM za
kwote pokrywajaca koszty takiej dystrybucji (jak
koszty nosnika, transportu i przechowania) po
przestaniu prosby na adres opensource@lge.com.
Oferta ta jest wazna dla kazdego, kto otrzyma te
informacje przez okres trzech lat od ostatniej
wysytki tego produktu.




4 Notatka
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